o
b A
gt N

G W e
S <G TP
R S o N S

- .m:n»»";,
o I

- xal‘_lr-.:“ =
{.;-.v’{‘dlau »%‘*:,. - -’}Y"T
»3“_‘; " b g

g T .
>

e Z AR
e e -

o
P— .

P
e







-

——————— e







JI9).

Samaritanische Traditionen,

mitgeteilt und nach ihrer
mesthchiichen Entwickelung unterstcht

Inaugural-Dissertation

zur

Erlangung der philosophischen Doctorwirde

bei der
hochloblichen philosophischen Facultit

der

Kgl. Preussischen vereinigten Friedrichs-Universitit

Halle-Wittenberg
eingereicht von

L.eopold Wreschner.

\\0 T4
Qs:b der <€;L

Deutschen
_Morgenlandischen

%e

= o — ———1 IRV SIS

\s
HALLE Sellsc\\?f‘

1888,







Seinen tenren,
hochverehrten Eltern
in inniger Liebe und Dankbarkeit

zugeeignet,

vom Verfasser.







Einleitung.

| 8
Zur Geschichte des Religionsgesetzes bei Samaritanern.

Greschichte und Litteratur der Samaritaner verdienen,
abgesehen von ihrer sprachlichen Seite, schon ihrer selbst
wegen eine besondere Beachtung, da sie uns Thaten und
Anschauungen der ersten und éltesten?), israelitischen Secte
vorfiihren. Noch mehr aber darf die Stellung der letzteren
zu der Gesamtheit der mosaischen Gemeinde, ihr Zusammen-
hang mit dem Geistesleben des alten Israels und der
jiddischen Zeitgenossen, sowie ihr Einfluss auf spétere Er-
scheinungen in der judischen Geschichte ein eingehenderes
Studium fiir sich beanspruchen. — Nach dieser Seite wurde
der Charakter der Samaritaner verhéltnisméssig frith durch die
eigenartige Deutung und Bethitigung der einzelnen Gesetze
des Pentateuchs wesentlich bestimmt. Denn mag auch in
ilterer Zeit, da der Ursprung dieses Mischvolks noch
deutliche Spuren zurickgelassen und eine friedliche Ver-
einigung mit dem damals mnoch selbststindigen, jidischen
Staate schon deshalb verhindert hatte, der Gegensatz
zwischen Juden und Samaritanern fast ausschliesslich poli-
tischer und dogmatischer Natur gewesen sein, wie es unter
andern die Wahl eines national-religiosen Mittelpunktes, des
Gerisim, die damit verbundene Verwerfung der Propheten,

; 1) Nach Petermann, Reise im Orient 8. 272, (a. 1856) leben
Jetzt noch etwa 122 Samaritaner in Nablus.
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Hagiographen und des iiberlieferten Pentateuch-Textes, die
Leugnung der Unsterblichkeitslehre 2) sowie die Beibehaltung
des altebriiischen Schriftcharakters zeigen, so war doch
spiter, als durch die Schriftgelehrten (emeiw) die Entwicke-
lung des Gesetzes in den Vordergrund der innern Geschichte
des Judentums gestellt ward, auch diese stets winzige Sekte
dazu gedréingt, sich den allgemeinen Bestrebungen anzu-
schliessen und einen eignen Standpunkt in der Gesetzes-
auslegung zu vertreten. So weit sich derselbe aus den
nur spirlichen, talmudischen und sonstigen gleichzeitigen Be-
richten, oder auch aus spiteren samaritanischen Traditionen,
deren Alter nachweisbar oder wenigstens wahrscheinlich
ist, ermitteln lisst, standen die alten Samaritaner in den
meisten Punkten auf Seiten der jiidischen Tradition, (Mass.
Cutim, ed. Kirchheim, I., Jer. Abod. Sar. 54, Chullin 4a.),
was wohl die Belehrung durch israelitische Priester (2 Kon.
17, 23) nicht minder, als die nachher lange Zeit fortge-
setzten, direkten Entlehnungen von den Juden bewirkt
haben. Ersteres, die Abhiingigkeit von den Priestern, steht
auch im Zusammenhang mit der bis auf den heutigen Tag
bevorzugten Stellung derselben bei den Samaritanern m
Vergleich zu dem Verhalten der Juden. Denn in der Hand der
Priester lag fast stets die Pflege des Gesetzesstudiums und
sonstiger samaritanischer Gelehrsamkeit, sie hatten iiber den
Kalender zu wachen, den Gottesdienst zu leiten und das
Amt des Vorbeters in erster Reihe zu versehen?). Auch
einzelne Abweichungen von den judischen Gesetzesaus-
legungen wurden dadurch geschaffen, so die Pflicht, die
Baumfriichte des 4. Jahres nach der Einpflanzung sowie
das Erbgut eines Proselyten dem Priester zu iiberlassen.
(Chronic. Sam. ed. Juynboll, cap. 38. — S.S. 82). In an-
deren, ausschliesslich samaritanischen Differenzen, besonders

2y 8, dariib. Nutt: Samaritan targum with introduction pg. 32,
Aum, 2, pg. 40, Anm, 1.

2a) S, 8. XV No. 7. Nur bei Ermangelung eines ahronidischen
Priesters darf ein anderer dieses Vorbeteramt vertreten. (Kitab’ul
Kafi, Hall. Ms. pg. 4; vgl. iiber dass. Einl, IL S. XVIII).
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in der Auslegung solcher Gesetze, die mit den im heid-
nischen Asien bestehenden Satzungen eine Verwandtschaft
zeigten, so dass der Wortlaut des mos. Rechtes die Bei-
behaltung des alten Brauches nicht zu verbieten schien,
diirfte der Iinfluss der heidnischen Heimat noch wohl zu
erkennen sein. Hierher gehirt die altindische Auffassung,
dass das Gesetz iiber die Leviratsehe nur fiir verwittwete
Briute gelte®), (Kidd. 75, b; Manu’s Gesetzb. IX, 69),
wahrscheinlich auch die sam. Verschiirfungen der Rein-
heitsgesetze, wie wir sie in &hnlicher Weise bei den alten
Persern und Indern wiederfinden. (S. S. 38). Die bisher
fast allgemein verbreitetc Annahme, dass diese und andere
sam. Auslegungen weit édlter als die im Talmnd tber-
lieferten und ein Rest altisraclitischer Traditionen seien, ob-
schon deren Iixistenz und Wesen auf dem Gebiete einer von der
jiid. getrennten Gesetzesdeutung uns géinzlich unbekannt ist,
enthehrt jedes wissenschaftlichen Grundes und stiitzt sich auf
die zwar oft ausgesprochene, aber darum doch nicht minder
falsche Voraussetzung, dass die Samaritaner von jeher in ihren
religidsenAnschauungen undGebriiuchen hartnickig conservativ
seien und durch ihre Abgeschlossenheit die einmal angenom-
mene Halachah in ihrer Reinheit, frei von fremden Einfliissen
und Verinderungen erhalten hitten *). Die Moglichkeit einer

%) Da der Talmud hiermit den Ausschluss der Cutim aus der
jiid. Gemeinschaft begriindet, so kann diese Erkldrung ebenso wenig
wie jener Ausschluss auch auf Sadduz. bezogen werden, wie Geiger,
Urschrift etc. 255 u. Hechaluz V, 26 ff. beweisen will; vgl. Anm. 8.

*) Diesen Standpunkt vertritt bereits Reland, diss. Mise. 1I pg.
53, 44 ff.; Juynboll, chron. Sam., Noten zu cp. 88, besonders aber
Geiger in der Urschrift und fast in all s. Abhandlungen iiber Sam.
in der Ztschr. der D. M. G. und Hechaluz V, wo er oft spit-sam.
Entlehnungen von Kardern zugleich den Sadduziiern unterschiebt
und in dieser so von 8 Sekten verbiirgten Ueberlieferung die
altisrael., von der jiidischen verdriingte Halachah wiedererkennt, Muss
dieses Vorgehen nicht zu Resultaten fithven #hnlich der Behauptung
Bertolds, dass das im 14. nachchristl, Jahrhund. entstandene sam.
liber Josuae dem gleichnamigen biblischen Buch an Glaubwiirdigkeit
voranzustellen sei? (S. dessen Einl, II1 S, 871), An Geiger haben sich
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solchen Annahme erscheint fast unbegreiflich, so man die
Unbestiindigkeit und Unselbststindigkeit dieses Volkes, ihre
schmiegsame und nachgiebige Traditionskette ein wenig niher
ins Auge fasst. — Der Sadduziismus sollte der erste Priif-
stein fiir ihre Standhaftigkeit sein. Sadduz. wie Sam. er-
erkliren sich in gleicher Weise iiber die Zeit des Wochen-
festes, (S. Einl. II. cap. VII) iber die Befreiung von dem
Anlegen der Phylakterien, (Menach. 42b, de Sacy, in' no-
tices et extraits XII, 128) iiber die Ausdehnung der Un-
reinheit eines Aasses (S. Einl 11. Cap. IX.), wahrschein-
lich iber die Opfertiere fir das Passah (S. S. 21 ff),
ither die Zeit desselben bei der Collision mit dem Sabbath
(S. S. 28); wir sehen beide Sekten einander nihern in der
Auslegung der Erbgesetze, (S. S. 39), in der Bestrafung
falscher Zeugen®), beide einig in der Bekdmpfung der bei
Rabbinen iiblichen Monatsherechnung (S. S. 10) und deren Be-
stimmungen iiber die Unreinheit der Frauen. (S. S. 30). Wire
es nun denkbar, dass die viel méchtigeren, dem Boden des
Judentums entsprungenen Sadduzier von dem unansehnlichen
Fremdling jiidische Gesetzeserklirungen annahmen, ohne dass
die pharisiischen Geschichtsquellen, wie Talmud undJosephus,
die von keinerlei Gemeinschaft berichten, eine solche Blosse
ihrer Gegner aufgedeckt hitten? War es nicht vielmehr
natiirlich, dass die Sam. dem Sadduziismus gern Aufnahme
bei sich gewihrten, einerseits, aus Opposition gegen den
herrschenden Rabbinismus, der eine Verschmelzung mit ihnen
entschieden abwies, andrerseits weil jener sich oft durch

angeschlossen Schorr, Hechaluz VIIL. 8 59, Nutt, a. a. 0., Drabkin,
fragmenta comm. ad pentateuch sam. arab. sex. 1875 u a. m.

°) Wihrend aus Abulfatach, annales samar. ed Vilmar pg.
149 hevvorgeht, dass die Sam. in der Bestrafung falscher Zengen
(oomr o) mit den Sadd iibereinstimmen, (Jost, Gesch. d. Judent-
u. s. Sekt. I, 222) spricht Abulf. a. a. 0. pg. 112 ff, wonach die
falschen Ankldger der Tochter des Hohenpriesters Amram nach
deren Rechtfertigung hivgerichtet werden, fiir die pharisiische Er-
kl§rung,
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seine erschwerende Richtung empfahl, und die Sam. damals
wie ein Jahrtausend spiter (S. weiter S. X1I) durch solche
Erschwerungen ihren israelit. Namen zu befestigen glaubten?
Das Bewusstsein dieses Zusammenhanges mit den Sadduz.
scheint sich auch noch spiter beiihnen erhalten zu haben. So
erklirt es sich, dass der sam. Geschichtsschreiber Abulfatach
— unzweifelhaft wach dem Vorgang élterer Schriftstelier
seines Volkes — den Sadd. nicht nur zugleich mit den
Kirchenvitern (S. Urschrift S. 133) die Verwerfung der
nicht-pentateuchischen, biblischen Schriften, sondern auch
die bei ihnen selbst erst spit eingefiihrte Methode, das
Schriftgesetz durch den Analogieschluss zu interpretiren, (s.
8. XIL.) unterzuschieben suchten. (Abulf. a. a. O. p. 102). —
Dass die bald ginzlich von den Juden getrennten Sam.
an ihrer zum Teil den Rabbinen, zum Teil denSadd, entlehnten
Gesetzesaaffassung auch nach deren Untergang festhielten,
war natirlich. Erst mit dem Auftreten der Karier beginnt
eine neue Aera fir die Geschichte ihrer Schrifterklédrung.
Zahlreicher als frither zeigen sich nun die Uebereinstim-
mungen und Verwandtschaften mit diesen neuen Bekdmpfern
der alten HMalachah. Das Eingehen auf die Frage nach dem
Ursprung jener Uebereinstimmung ist hier um so lohnender, als
sie mit der Entstehungsgeschichte jener grossen, durch Anan
hervorgerufenen Bewegung verkniipft ist, um so dringender,
als auf Grund der Krgebnisse wissenschaftlicher Unter-
suchungen ein unmittelbarer Zusammenhang der Karder mit
den Sadduziern von fast allen Fachgelehrten in Abrede
gestellt wird °), mithin die Uebereinstimmung beider nament-
lich in den tiefer liegenden Differenzen der Erklirung
bediirftig ist. — Schon der Umstand, dass die élteren,
arabisch schreibenden Karder'in der unmittelbaren Nihe
der von Sam. bewohnten Gegenden sich aufhielten, macht

%) Vgl. Gottlober, owapn m3»ns napa 8. 10 u. Frankl, in Ersch
u. Gruber II, 33 §.12 u. Anm. das., sowie Neubauer, aus der Petersb.
Bibliothek S. 2.
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nahe Bezichungen beider Sekten wahrscheinlich ™). Nach
den Reiseberichten Benjamins von Tudela waren sogar in
ein und derselben Stadt grossere Gemeinden von beiden
Parteien, so in Damaskus, der Hauptpllegestitte samarif.-
arabischer Gelehrsamkeit, 400 Samarit. und 200 Karier,
in Askalon 300 Samarit. und 40 Karier zugleich. Aus
den Schriften jener erhellt ausserdem zur Geniige, dass sie
der kariischen Litteratur voll und ganz ihre Aufmerksam-
keit schenkten. Héufig werden von ihnen karvdische Er-
kldrangen citiert, Anan und Josef el Kirkissani (5. 12.
Anm.) von Munagga, die Karder Abwl’ Farag® Harun und
Abul’ Farag’ ibn Asad vom Scholiasten des Abu Said ¢)
ausdriicklich genannt.  Wenn wir bei Kardern andrerseits
allerdings nur verhiltnissmissig selten Bezugnahmen auf
Samaritaner, wie im Oscher des Jacob b. R'uben, (Stein-
schneider, Leidener Kat. S. 109) in einem [Fragmente
eines alten Sefer Hammizwoth (ibid. S. 111) und im
Original des Berichtes im Eschkol Hakkofer S. 419) finden
so vergesse man mnicht, dass von den Schriften dlterer
Karder nur geringe und lickenhafte Ueberreste uns erhalten
sind, und die Entstehungszeit dieser Spaltung im Judentume
fir uns m ein undurchdringliches Dunkel gehillt ist.
Noch weniger darf gegen die Hertibernahme sam.
Traditionen der Umstand geltend gemacht werden, dass
spitere Gelehrte aus der Mitte der Karder, wie der
erwihnte ibn Asad und der Gewdhrsmann des Ju-

7) Die Uebereinstimmung kar. u. samar. Gesetze bemerkte zu-
erst Reland (dissertatio de Samarit. pg. 90 ff}), doch ohne sie
ndher zu erkliren, Frankel (Einfl. d. palistin. Exegese auf die
alexandr. Hermeneutik, S. 252) spricht die Urspriinglichkeit den
Kardern zu, belegt aber diese Ansicht durch ein nicht zutreffendes
Beispiel, (s. 8. 19 u. Anm. 10 ib.) wihrend Geiger an zahlreichen
Stellen das Alter der sam.-kardisch. Differenzen moglichst hoch —
oft in die vorsadduziische Zeit — hinaufriickt. Thm folgt Drabkin
a. a. 0. u. Nutt. a. a. 0. vgl: ob. Anm. 4.

8) Zeitschrift der deutsch-morgenl. Gesellsch. XX 8. 569.

9 Harkavy: »oomwsnb paove vermutet Joseph el Kirkissani als
Gewihrsmann dieses Berichtes bei Juda Hadassi.
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da ' Hadassi sich iber Samaritaner vorwurfsvoll und
abwerfend dussern, da bekanntlich eine unglaubliche Unklar-
heit iber die eigene Entwickelung und die nur dadurch
mogliche Schméhsucht gegen ihre eigenen Lehrer zu den am
schiirfsten ausgeprigten Eigenschalten dieser Sekte zihlen.
(Vgl. Neubauer, a. a. 0.) Wie anders sollten die Uebher-
einstimmungen in der Auffassung der Verordnung iiber die
Leviratsehe, (S. First. Gesch. d. Kardiert. 11, S. 12 ; Ztschr.
d. D. M. G. XX, 560 und Hechaluz a.a. 0.) in der Deutung
der Reinheitsgesetze, (S. S. 33 ff.) in der Ausdehnung
des Arbeitsverbotes am Sabbath, (S. 15 {f) in der An-
nahme der Selbststindigkeit eines Fotus, (S. Einl. 1L cp.
XXIIL.) sowie in anderen nicht naheliegenden Erklirungen,
deren samar. Ursprung fest steht, zu erkliren sein als
durch die Annahme divekter Entlehnungen von den Samari-
tanern?  Kann man den Einfluss der letzteren liugnen,
wenn man erwigt, dass das kardisiernde Haupt der Ak-
bariten - Partei, Musa, (Meswi) nach der ausdriicklichen
Ucberlieferung des el Mukammez (im Eschkol a. a. 0.)
sogar Text und Schriftzeichen gleich den Sam. édnderten?
Ist die Abhingigkeit von diesen zu verkennen bei Moses
Abu  Amram, dem Tiflisiten, (kardischem Sektenstifter
um 850), der selbst die von allen verworfene Monats-
berechnung und die Vermehrung der fir das Passah er-
aubten Opfertiere von den Samaritanern entlehnte ') (S. 10,
Anm. 13 u. S. 23)? Die Emnwirkung des Samaritanismus

1) Vgl. Duckes, Mitteilungen II S. 80 Anm. 1 u, Griitz, Gesch.
d. Jud. V Note 18. IV. Auch iiber den Genuss des Hiihuerge-
schlechtes erkléirt er sich gegen Anan im Sinne der Samaritaner. (vgl:
Pinsker, Likkute, Kadmonioth, Anhinge S. 84 Anm. 1). Dass er die
Fetteile fiir erlaubt erklirte, ist an sich sehr verdichtig, da der den
Schweif vom Genusse ausschloss, hat aber iibrigens in der Ansicht
des Samarit. Nafis'ed’ Din eine Parallele. (vgl. Drabkina. a.0. 37)
Nach alledem ist es hochst wahrscheinlich, dass unter
der samarit. Sekte Musawi (vgl. Juynboll, lib. Josuae pg. 37
Anm. 2) keine andere als die des Moses (Musawi) Abu
Amram zu verstehen ist, wenn tiberhaupt an jener Stelle eine
besondere Sekte gemeint ist (vgl. Nutt. a. a. Q. S. 47 Anm 2
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auf das kardiische Schisma ist also schwerlich zu be-
zweifeln und  durch diese Vermittlung findet auch die
riitselhafte Uebereinstimmung des letzteren mit dem Sad-
duzéertum ihre Erklirung. - Da jedoch der seinem Vor-
génger weit iiberlegene Karder das Empfangene selbstséindig
weiter entwickelte, geschah es gar bald, dass der wankel-
miitige Samaritaner hinwiederum von jenem sich beein-
flussen und beherrschen liess, so dass die altsamaritanische
Deutung oft der karidischen Umbildung Platz machen musste,
und zwar immer mehr, je mehr im Laufe der Zeit die nach
und durchSaadiah neu erwachte Thitigkeit desSam. in vollige
Schlaffheit zuricksank. So wurde bald sein Schlachtritual,
(S. 8. 47 f.) die alte Erklirung iiber die Leviratsehe, die
sie zuerst nur auf wirkliche Briider, dann auf Verwandte
bezogen, (vgl Petermann, a. a. 0. 279; Hechaluz a. a. O.),
seine alte, mit der rabbin. ibereinstimmende Auffassung
von Trephah (Jer. Ab. Sar. 53; Einl. II. cap. XIX; Esch-
kol No. 234) und spéter vieles andere kardisiert, besonders
das Urspringliche durch Erschwerungen aus éngstlicher
Vorsicht '') erweitert. Ganz abhingig von Kardern zeigte
er sich in der Methode der Schrifterklidrung. Thre Unterscheid-
ung zwischen Schriftausdruck und Volksausdruck mmn v ow
MO0 D, od ewd st el kehrt bei Munaggs und
anderen Glaubensgenossen héufig wieder. Besonders aber
operieren diese wie jene mit dem, den Arabern entlehnten
Analogie-Schluss 1?) (@pm,  wis3). ,DerKijas — sagt Munagga
(Hdschr. S. 181) — ist eine wichtige Grundlehre, und muss
offenbar tberall, wo kein Schriftwort oder sonstiger Grund
direkt im Wege steht, angewendet werden. Der Sinn ist

Ende). Am wenigsten aber kann darunter die von der samar.
Religion ganz verschiedene Sekte des Musawi aus Baalbek zu
verstehen sein (wie. Jost, a. a. 0. I S, 68 meint). -
1 S) = Lblaie] wie es Munagga selbst oft; bezeichnet. Vgl 8. 1,
12) Vgl, Griitz, a. a. O. Note 17, IV, 3. Eine andere Ent-
lehnung von Grundsitzen der muhmd. Schultheologie s S. 14
Anm. 3.
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dann ein allgemeinerer als der durch das Schriftwort un-
mittelbar gegebene“.'®) Den Juden (Rabbaniten) dagegen
kann er nicht oft genug das Festhalten an der wortlichen
Bedeutung vorwerfen.**) Dass jedoch nicht alles, was durch
den Kijas begriindet wurde, thatsiichlich auf diese Weise ent-
stand, sondern oft einer alten Tradition eine zeitgemiisse
Deduktion nachtriiglich untergeschoben wurde, war natiirlich.
So wurde die Halachah der Sam., errichtet auf dem Grund
judischer Tradition mit nur wenigen eigentiimlich samarit.
Zuthaten, bald durch das Uebergewicht der Sadduz., bald
durch die génzliche Unterordnung unter die von kariischer
Willkiihr diktierten Gesetze zu einem unorganischen Gemisch
bunt zusammengewiirfelter Bestandteile, dhnlich wie dieses
Mischvolk selbst durch eine planlose Zusammensetzung der
verschiedensten Volkerschaften entstanden war. —

Aber auch von anderer, unjiidischer Seite erfuhr die alt-
samaritanische Gesetzesauslegung eine nicht unwesentliche
Veréinderung durch die unmittelbare Einwirkung der Mosle-
men, unter deren Herrschaft die Samaritaner seit 636 gelom-
men waren, Hierzu trug nicht nur das gute Einvernehmen,
welches lange Zeit zwischen ihnen und den Anhéingern des
Islams hestand, bei, sondern noch mehr die zahlreichen
Uebertritte zu demselben aus der Mitte jener Sekte zur
Zeit der ihnen ungiinstigen Abbassiden und Fatimiden. %)

C—Jl\-oﬁ pAs =2y }il‘.c of Ol Lal s C(-J.LA xis iaz
UJJS\J‘ O r.::‘ ) J_,.usu.n.: VW.L.«SZJW «AZ-sa dhnlich 8. 78,
140 u. sonst hiufig, auch bei anderen Samaritanern.

) s, bl Oy oy R Kl

%) Vgl. Abulfatchi annales pg. 181, Juynboll: commentarii in
historiam gentis Samaritanae, pg. 166, sowie das milde Urteil der
Samarit. iiber Muhamed, witgeteilt in Ztschr. d. D. M. G. XXII
532. Filschlich fasst Drabkin (a. a. O. S. 87 Anm, 1) Abu-l
Chasan als Gegner und Bekdmpfer dieses Urteils auf, da er die
Berichtigung zur Inhaltsangabe seines Werkes (im catal. cod,
oriental. biblioth, Bodlej. II) itbersehen hat.




e TR S

So finden wir bei den Samaritanern dieser und der folgen-
den Zeit nicht nur Entlehnungen moslemitischer Fabeln
und Erzihlungen, (Juynboll, chron. sam. pag. 109), son-
dern auch das Ehegesetz,'®) das Erbrecht (S. S. 41), die
Schlacht- und Trauerceremonien (S. S. 45, 46 ff.) waren
besonders dem Einfluss des Islams ausgesetzt. In dem
Kitab’ul Kafi (Hallesch. Hdschr. S. 13) findet sich ferner
das Verbot, dass ein durch eine Pollution Verunreinigter
A% p) vor der Reinigung das Gebet verrichte,'”) ganz
iibereinstimmend mit Koran, Sure IV, V. 42. Auch der
Einfluss des muhamedanischen Weinverbotes !7a) ist deutlich
zu erkennen, wenn es in der genannten Hdschr. S. 19a,
ganz im Gegensatze zu dem rabbin. Brauche heisst: ,Man
soll sich am Sabbath vom Weine fernhalten, da er die
Stutze des Frevels und die Veranlassung zu schlechten
Thaten ist“,'®) eine Bestimmung, die in ihrer urspriing-
lichen Ausdehnung wie manche andere der hier genannten
auch auf einige Kariier iberging.!?) Sehen wir demnach
schon beim Ausbau der mehr inneren Religionsgesetze das
Auge der Sam. auf die Institutionen der muselménnischen
Nachbarn hiniiberschielen, so ist es um so weniger zu ver-
wundern, dass jene sich die bei dem Muhamedaner iiblichen
Ceremonien heim Gebete, dem Hauptfaktor des islamitischen
Kultus, in ausgedehntem Maasse zu eigen machten. Reland
(a. a. O. pg. 12 u. 68) wies bereits auf die Aufnahme

16) Verbot, die Nichte zu ehelichen, vgl. Steinschneider polemische
Litteratur 8. 898, Anm. 1.

17) f%bh:, wasngtinb ﬁp ULMSEN. Lski.c s ; §3 6{,&55 s

Blall (o ol = piaslall 2

172) Muradgea d'Ohsson, tabl. de I' emp. othom. Paris, 1787
1L 8. 104, 113 ff, Weil, Muhmd. pag. 189. Anm, 208.
= Staasl A0y
s 19) Vgl. Steinschneider: Beschneidung der Araber und Muha-
medaner S. 26 u. 27 sowie in Ersch und Gruber, II, Am. 27 8. 405,
Anm, 10.
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liturgischer  Formeln aus dem Koran in sam. Gebete
hin. Einen besonders beachtenswerten Beleg hierfir liefert
wiederum das Kitab’ul kafi. In demselben 2°) wird verlangt,
dass man beim Beten 7 Bedingungen beobachte, 1) Rein-
heit der Gedanken, 2) dass man das Herz fern halte von
allen Nebengedanken, 3) die aufrechte Stellung, 4) das
Ordnen der Fiisse, 5) das Ausstvecken der Hénde, 6) die
Richtung der Kiblah, 7) dass man dem Iman (dem vorbeten-
den Priester) folge, Bestimmungen, die mit Ausnahme der 4.
u. 7. als muhmd. Vorschriften bekannt sind. (Vgl. d’Ohsson
a. a. 0., 1, S. 165 ff.) Schliesslich sei noch auf manche Ueber-
einstimmungen mit den in und um Harran frither anséissigen
syrischen Heiden wenigstens hingewiesen, Dass diese und
ihre Gebriuche den Sam. zugéinglich waren, dafir sprechen
nicht nur die einst zahlreichen Kolonien derselben in
Syrien, sondern noch mehr die Ueberlieferung, das 2 an-
gesehene Gelehrte aus ihrer Mitte, der im folgenden Ab-
schnitt néher besprochene Zadakah sowie Muwaffik’ ed’ din,
(beide um 1200) ihre letzte Lebenszeit in Harran selbst zu-
gebracht haben. (Juynboll, comm. in histor. etc. pg. 42
u. 59, note 4). Beide, Sam. wie Harranier, schreiben
vor, dass das Ehebiindnis vor Zeugen und stellvertretenden
Verwandten ( _J, hier nicht==Schwiegervater) stattfinden
miisse (S. Chwolson, Ssabier und Ssabismus 1I 446 und
weiter Liinl. 1L, ¢p. 3), dass die Menstruierende génzlich
abgeschlossen werde (S S. 38 und Maimonides, Moreh
Neb. IIT, cp. 89);?!) wahrscheinlich ist auch eine Ueber-

)

20) Th. pg. 2 (Hall, Mser) Ovesizs o wydvall wlisty 3

’
i

A Lgadly Baddl dlao Lo Ll RKaawe WA w3y 2

Ve l\.;:ags), Ralll Canal \.%525\.‘3, JXS'L.“ 65,3‘ facaallG ki)

Lezsbms Khatdh a5 L.:m Olws, O*QQS By L{.M/a\.§5 U.J,,m)\iiﬂ
; rba}” 6"%'_\'5
21) Dagg diese Stelle auf die Ssabier, nicht auf die Perser zu

beziehen sei (Chwolson, a. a. O. I, 692) beweist Schorr, Hechéluz
VII Anm,
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einstimmung in der Art des Schlachtens (S. ep. XV, Anm. 5)
Besonders bemerkenswert aber ist die beiden gemeinsame,
hochst-auffallende  Bestimmung, verunreinigte Orte durch
Feuer zu reinigen. So schreibt das Kitab’ ul kafi vor,
dass die Stelle, die ein an einer Leiche Verunreinigter oder
eine gebirende Frau betreten, ebenso alle schwerbeweg-
lichen Gegenstinde (die nicht ins Wasser gebracht werden
kinnen) nur durch Feuer zu reinigen sind,2?) wiihrend Maim.
a. a. 0. dasselbe von den Ssabiern betreffs des durch die
Menstruirende verunreinigten Ortes iiberliefert. — Auf
welcher Seite jedoch die Prioritit, falls ein Abhingigkeits-
verhiltniss in den zuletzt genannten Féllen vorliegt, zu
suchen ist, soll hier nicht entschieden werden.

Doch das Resultat dieser Betrachtung, dass nimlich das
Gepriige des samarit. Religionsgesetzes im Laufe einer nach
Jahrtausenden zihlenden Geschichte die verschiedensten
Formen angenommen hat??), und den Einwirkungen von aussen
her um so mehr ausgesetzt war, je weniger es durch die fast
giinzliche Verzichtleistung der Samar. auf Selbstthitigkeit
von innen heraus fortgebildet wurde, wird schwerlich er-
schiittert werden konnen. Man wird daher nicht bestreiten
konnen, dass ein Volk, das, wenn auch wirklich mit eiigen
zuriickgebliebenen Israeliten vereinigt, so doch nichtsdesto-
weniger bedeutende heidnische Elemente in sich birgt **),

22) Hall. Mscr. pg. 1.16, Torty . )"\.JJL; sy f@.b nH KLV t&b}-o..‘/
U)i..! <5 USE SO T )Lij‘.g J..d.hﬁ Ss\fﬁyi Axd Ok
Gl meb g oKad Loshes e Sy \a8S vgl. auch lib.
Jos. cp. 47, wonach die von Heiden betretenen Stellen im Feuer
gereinigt wurden.

23) Die Berichte spit-sam. Schriftsteller und Korrespondenten
koénnen daher nicht ohne sorgfiltigste Priifung als Zeugnisse fiir
den alten Samaritanismus gelten, wogegen besonders Jost, Gesch.
d. Juden u. s. Sekten I S. 44 ff. fehlt.

24) 8. die verschiedenen Standpunkte iiber diese Frage bei
Appel: de rebus Samarit, sub imper. Roman. gestis pg. 11 Anm
1 u 2, Vgl. auch Kautsch in Herzogs Encyklop., Artik, Samarit,
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und auch spiiter angesichts des mutigen Kampfes der Juden
fir ihre Religion durch Verliugnung seiner israelitischen
Herkunft sich den Frieden zu retten suchte (Jos. Ant. D85
ein Volk, das den Pentateuch in ungefiilschtem Zustande
weder erhalten durfte, noch wollte, von den Propheten Tsra-
els aber nicht einmal eine Kunde bewahrte, ein Volk, das
von der altkutiiischen Sprache nichts (Kohn, zur Sprache,
Litteratur und Dogmat. d. Sam. 103 ft.), von der alt-
israelitischen nicht mehr als die dussere Hille, die Schrift-
zeichen, von der Sprache selbst aber nur wenige, bis zur Un-
kenntlichkeit entstellte und verstiimmelte Reste zu erhalten
vermochte, dass cin solches Volk ginzlich ungeeignet sein
musste, die nur von Mund zu Mund fortgepflanzten Traditionen
des alten Israels, die doch eine weit grossere Pflege und
Widerstandsfihigkeit gegen fremde Satzungen voraussetzen,
in der urspriinglichen, vom Sturme der Zeiten unberiihrten
Form zu erhalten. Ja, man wird hei niherer V ergleichung
jidischer und samaritan. Gesetzes-Ptlege und- Treue wicder
zustimmen miissen dem Urteile: ,,was sich bei ihnen (Sam.)
von wahrer Religiositiit vorfand, hielt sich immer innerhalb
des Gebietes der Gottesfurcht, und war blosse Steige-
rung heidnischer Frommigkeit. Eben daraus erklirt sich
auch der Wank elmut der Samarita ner, ihr Unverms-
gen, fiir ihre Religion zu leiden, ihre Neigung zualle m,
was nach Aufklirung schmeckte, so dass jede un-
gliubige Richiung, die bei den Juden aufkam, so-
gleich beiihnen Anklang fand.“ (Worte Hengstenbergs,
Authentie des Pent. 1, S. 20).

HR.
Munagga®) ibn Zadakah ibn Ghurub und seine Schriften.
Die erste Frucht der durch Baba Raba hervorge-
vufenen und wiederbelebten samaritanischen Gesetzespflege

*%) So ist nach Weijers, Orient. II S 181, ff. der Name (LSJ«Q)
zu vokaligieren u auszusprechen, nicht Manga wie Juynboll, Geiger
u. nach ibm alle anderen den Namen uns. Verfassers lesen.

1I
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scheint der Pentateuchkommentar des bekannten Liturgien-
dichters Markah, der um das vierte Jahrhundert gelebt
haben soll,?*) zu sein, (Nutt. a. a. 0. S. 151, Anm. 1).
Unter den uns wenigstens dem Titel nach bekannten Werken
diirfte sich vielleicht zeitlich wie inhaltlich eine poetische
Darstellung der Gesetze (musnnne) des ibn Muneir (? Manir?),
(S. S. 83), ebenfalls samarit.-hebriiisch abgefasst, an-
schliessen.  Doch die eigentliche Bliithe samaritanischer
Gelehrsamkeit, soweit sie dem Pentateuch gewidmet war,
fillt in die Zeit der fruchtbaren, jidisch-arabischen Litte-
ratur, welche, durch Saadiah angebahnt, von Rabbaniten
wie Kardern eifrig fortgesetzt wurde. Den drei auf Saadia’s
Tod folgenden Jahrhunderten gehéren eine grissere Anzahl
samarit. - arabischer Pentateuchkommentare an.  Hierher
gehort der 1033 verfasste, von Neubauer edierte Kommentar
des Abu °I Chasan (journ. Asiat. 1873,1 pg. 531 ff.).
Andere liegen noch in den Bibliotheken zu Oxford, London,
Berlin Petersburg verborgen (S. Nutt. S. 134 und ff., u.
S. 158, 11I), von einer grosseren Anzahl aber sind uns nur
noch die Titel erhalten geblieben. Unter den Gesetzesco-
difikatiationen jener Zeit ist auch das ausfiihrliche, um
1050 vollendete Kitab-ul-Kafi des Muhadhdhib-ed-din
Jusuf ben Salamah zu nennen, welches fast vollstindig im
Britischen Muscum,?%) in sehr fragmentarischem Zustande
in Halle sich befindet.?®) — Etwa ein Jahrhundert spiter
lebte der bedeutende wund fruchtbare Schriftsteller, Abu
‘I Farag Munagga ibn Zadakah.*") Seine Familie ist eine

24) Heidenheim, Vierteljahrschrift fiir deutsch- u. engl.-theolog.
Forschung u. Kritik, II 8. 96 ff.

*%) cf. catalog. codd. oriental. musei Britannici, 1871 pg. IL.

%) Samaritanische Handschriften der deutsch. mrgld. Ges.
No. 2. Die Vermutung des Katalogisten, dass dieses Fragment mit
der Paris. Hdschr. No. 10, 2 (vgl. iiber diese Ztschr.d. D. M. G. XX
538) identisch sei, ist hinfillig, da der Wortlaut und die Reihen-
folge der Kapitel-Ueberschriften deutlich die Identitit mit dem
Londoner Mser, beweist.

#7) Bisher durch Ibrahim unter dem Namen M. ibn-esch-sehdiv
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der angesehensten seines Volkes. Denn sein Vater ist der
bekannte, oft citierte Dichter Zadakah (S. Anm. 21).
Sein Sohn, ebenfalls Zadakah genannt, aus Damaskus, war
Arzt beim Sultan Malik’'ul Aschraf, Verfasser eines Penta-
teuchkommentars, eines Kommentars zu dem Werke des
Hippokrates (laf A dguad CJ""O’ einer ebenfalls medizinischen
Schrift ,,iber Seele und Geist*, (“Cj Al owidt 2 Olis)
einer dogmatischen Schrift ,iiber das Einheitsbekenntnis??)
genannt der Schatz betreffs des Heiles“ (aa=yxlf Lsb i
59800 5 53S0 Lgaumy, Hagi chalfa 11, 463, IV 438, V, 165,
257) und einer anderen dogmatischen Schrift, die wahr-
scheinlich mit der Schrift ,,iber den Glauben® (suaxed LS
zusammenfdllt (vgl- Nutt, pg. 142, Anm. 2), Auch Mu-
naggas Aufenthalt scheint Damaskus gewesen zu sein, wie
dies eine Stelle der uns vorgelegenen Handschrift, (S.
27) wo eriiber den Meridian von Dam. und Nablus spricht,
sowie der Beiname seines Sohnes ( (siradl) wahrscheinlich

macht. M. steht durchaus auf dem Standpunkt seiner gelehrten
Zeitgenossen, bekundet oft medizinische, astronomische und
philosophisch-dogmatische Kenntnisse, und ist mehr mit der
kardischen wie mit der rabbinischen Litteratur seiner Zeit ver-
traut, wie dies teils aus vielen anonymen Citaten, teils aus den

(Sohn des Dichters) bekannt, vgl. Drabkin a. a. 0. Doch hat M.
vor dem Uebersetzer Abu Said gelebt, dessen Zeit bedeutend spiiter
ist als die von Juynboll, Orientalia II, S, 120 angegebene, da das
von ihm herrithrende Fatwah (am Schlusse dies. Handschr.) vom
Jahre 629 d. Hd. datiert, falls nicht 2 Verfasser desselben Namens
anzunehmen sind. Die Stelle, in der M. citiert wird, lautet:

UM.S\H I=) ,(‘.ng,,:;xﬁi K Kl ,i.a\.x;;/o, 6L...:_>\J$ uedl, camey
’t\.ﬁ J.QL&JY 093 L51..': soLakel zs?\[_?’\.a G % L‘;)}uﬂ

28) Aebnlichen Inhalts ist auch das Hinschiebsel von demselben
in dem Abschnitt tiber den Fleischgenuss, vgl. Drabkin, a. a. O. L

29) Vielleicht identisch mit dem letzten Abschnitt unserer

Hdschr. ”L)\.J:>",..J' u.': o
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Widerlegungen der Ansichten Saadial’s, Anans und Kir-
kissanis, von denen erstere in unserer Hdschr. hiufiger
sind, erhellt. Doch lassen manche missverstandenen Er-
klirungen Saadiah’s vermuten, dass er diesclben nur aus
Citaten kar. Autoren kennen lernte. (vgl. cp. XV, Anm.
5 w. Hml. I, cp. X). Wie geachtet M. und s. Gelehr-
samkeit unter seinem Volke gewesen sein muss, ersieht
man aus dem Umstande, dass Spétere haufiger auf seine
Schriften zuriickgreifen. So fiihrt der hbekannte Gelehrte
Nafis-ed-din (vgl. D. M. G. XXII, 532) in der Paris. Hand-
schr. (No. 10,2 S. 438) die Ansicht M’s iber die Zeit
des Gebetes an. Ein Enkel des ersteren citiert ihn in
seinem 5,51 O’ (8. Juynb. a. a. 0. 59 No. 10), Abu
Said in dem erwihnten Fatwah, ganz besonders aber Ibrahim,
der Schrift-Kommentator. Dieser verweist auf ihn bei der
Besprechung des Arbeitsverbotes an Festtagen, (S. S. 24)
citiert nicht nur eine Stelle aus dessen Abschnitt iiber das
Kochen von Fleisch in Milch (D. M. G. XX 552 ff.),
sondern nimmt ihn sogar vollstindig und wortlich in seinen
Kommentar auf. Ganz merkwiirdig fiir die Autorititt Mu-
nagga’s ist es, dass Ibrahim zu Exod. 12,2 eine weitliufig
ausgefithrte Erorterung aus dem Abschritt iiber das Passah,
(iiber die Zeitrechnung) welche 16 Quartseiten unserer
Schrift umfasst, unverkiirzt und unveréindert wicdergiebt, i)
olme auch nur den Namen M’s zu nennen. Munagga’s
Name muss daher bei den Samarit. ein recht klangvoller
und viel gefeierter gewesen sein.— Als Schriften M’s werden
iiberliefert:

1) drei der Ausfithrlichkeit nach verschiedene Pen-
tateuchkommentare (Juynboll a. a. 0.), auf welche sich
M. an mehreren Stellen unserer Schrift zu beziehen scheint E

2) Nach dem Zeugnisse des Glossators zu

%) Woraus Geiger, D. M. G. XX Excerpte mitteilte (S. ep. IV,
Anm. 10) vgl. cp. IV Anm. 8 u. ep. T Anm. 16.

1) (S. 8. 85, 8. 43, 8. 48, Anm. 2, Hdschr. pg. 85 bei der
Besprechung des Auseatzes' ib. pg. 74 tiber die Bedeutung von
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dem xsusalt o LU, (Kénigl-  Bibliothek zu Berlin,
mscr. orient. IV 563) welches ein hochst ausfihrlicher
Kommentar des Ibrahim ibn Kibdz?) (wolsd) zu Deuter.
32,3 u. 4, geschrieben a. 956 d. Hdschr., ist, hat M. einen
Kommentar zu Deuteron. 10,12 ff. (Sxw» noy . ) ver-
fasst, welcher laut dem Verzeichnisse der kleinen, meist
bekannten Bibliothek (25 Werke) des Glossators dieser
Schrift, das auf dem Vorblatte der Hdschr. sich befindet,
ein von den vorangehenden Komroentaren M.’s gesonderter
gewesen sein muss®?).

3) Die am meisten verbreitete Schrift Munagga’s ist
cine polemische Schrift, in der die Spitze der oft mit
Leidenschaft gefiithrten Angriffe weniger gegen Anan und
seine Anhéinger, als besonders gegen Saadiah, die belieb-
teste Zielscheibe fiir kariiische wie samaritanische Geschosse,
gerichtet ist. Dieselbe, betitelt: ,,Die Untersuchungen
und Streitfragen zwischen den beiden Sekten der
Juden und den Samaritanern® ((Slawwy wesUl Ol
8 pabamdl coazy Soadt Hhe gas Lagd S, zerfiel in 2 Teile;
doch ist leider nur der zweite Teil (153 Quartblitter
enthaltend) in der uns vorliegenden Handschr. (mser.
orient. der Konigl. Bibliothek zu Berlin No. 523) erhalten. %)

o»n o, was von ihm wohl ibereinstimmend mit Kariern und Abu
Said aaf Siisswasser bezogen wird.

3) Ueber diesen Schriftsteller vgl. D. M. G. XXII S. 531 u.
Anm. 1 ib. Auedriicklich wird dies bisher unbekannte Werkchen
von lbrahim a. d. Stamme Jakub zu Num. 11,16 citiert.

32) Werke tiber kleinere Abschnitte des Pentateuch’s sind bei
Samarit. nicht selten. So verfasste Nafis ed-din eine Erkldrung
zu *Mmpnz oNy, nicht zu dem ganzen Pentateuch (D. M. G. XXII
532), Abu ’l Barakdt zu den Zehngeboten, (Juynb. a a. O. 60
Anm. 3), ein anderer tiber tpbs, ein anderer iiber mvp (nach dem
obigen Verzeichnis).

%) Auf dem Vorbl. des Mscr heisst es: ,/;.?‘\JS oLy 1de
LEJ\'LA Cye? ‘\.4.:«:5 NS UKSL/M&‘:. &;5\/}}‘ U\LA.{ O& LEJLA“

Ev,s'z)l\ )93 Soledl ks C\M'Ns sAal 5 J,.-':L,w.j‘ REE) o;eﬁiﬁ




Diese ist cine Kopie, welche — unter der Aufsicht
Petermanns, zugleich mit einer Abschrift ecines Kom-
mentars von Markah — , Sontag, den 14. Tamus (April)

russ. Kal. (den 26. osteurop. Kal.) im Jahre 1868, der auf
den 7, Rebi’ 1285 d. Hdschr. fiel, in Nablus® vollendet
wurde. %)

Dieser zweite Teil der Streitschrift enthilt nun
folgendes: *®)

Cp. L salksty Odnlt &
Ehebindnis“ (pg. 2b-6a), behandelt die Rechte -des
Ehemannes, die Veranlassung zur Scheidung, die Morgengabe,
und zwar in einer von den rabbinischen Bestimmungen
meist abweichenden = Weisé. (vgl. Petermann in Herzogs
Encyklopidie, 1860, tm. 13, S. 384 und dessen ,,Reise im
Orient* 247 ff.)

5 b ,Abschnitt iber das

Al ws slask=U Una 5% Wy ol aBove ol L
XS\ o BT A=, Dagegen ist in dem genannten Biicher-Ver-
zeichnis nur der 1. Teil angefiihrt,

34) Am Schlusse des Mscr.: d)LﬂH A=Y b Kypmas 2
(O el {= s

Pr e R U.;J.:'; Ol fo&"sb Kiaws

LJ,Q)‘O ;.0.95).4..“ Xﬁf-\ﬁ/w\/a \_,Q:Jltj &de-JL&-AJ Oﬁ.x.w) 2\;..3\.4.*.“ i
K=l Kdw e (R U»Li’ﬂ FaYy ey (-L_.ﬁ K=amw L5j$
G.L;: \fﬁb L..&/QLXD Feu) J»'..'> .‘\..’tt‘f‘: \,,Slﬁj Uﬁxﬂ.ﬁj Uﬁi‘\.*ﬁj
U{,A‘ U¢n$ b’dl.z,x: iﬁ*’>

%) Die uns bekannten Citate Ibrahims gehéren diesem Teile
an, 6 kleinere Bruchstiicke dieses zweiten Teiles befinden sich in
der Konigl. Biblioth, zu Breslau, collectio Habicht II, 56, jedoch
mit; einigen Variationen von unserem Texte und sind von Drabkin
ediert worden. Die Kapitel, welche im folgenden ausfithrlicher
mitgeteilt und bearbeitet werden, sollen hier nur durch die kurzgef.
Uebersetzung der Ueberschriffen angedeutet werden. Die letzteren
sind zusammengestellt auf den beiden ersten Seiten, ausserdem
noch einmal vor jedem Abschnitte, doch oft mit einiger Verschieden-
heit im Wortlaut und in der Reihenfolge, In diesem Falle ist
hier die vor jedem Abschnitt befindliche Ueberschrift bevorzugt.
S. auch 8. 43 Anm, 1.
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Op. T Qo5 Y ey mBolats S (ga B0Lga 3 Juad
sl Sowad) Jass )
lI. ,Ueber diePersonen, welche zur Zeugenaussage
suzulassen sind« und III. ,,Abschnitt iber das Auf-
sichnehmen eines Zeugnisses® (pg. 6a-17a). Ersterer
schliesst Unfihige, Unwiirdige und Verwandte von dem
Ablegen eines Zeugnisses aus, und lisst nur in ausschliess-
lichen Frauenangelegenheiten das Zeugnis von Irauen zu.
Der zweite, viel umfagreichere Abschnitt, handelt von den
Vorbedingungen fiir die Zeugenaussage, von den Bedingungen,
unter welchen man sich auf ein verbreitetes Geriicht
(Reolaxwdly) verlassen daxf, besonders ausfihrlich iber
die Zeugenschaft, Rinwilligung der miindigen Jungfrau oder
ihrer Verwandten ( ) and sonstige Bedingungen des Ehe-
biindnisses und der Ehescheidung. Beide Abschnitte ent-
halten sowohl in der Darstellung als auch ihrem Inhalte
nach fast nichts Polemisches oder speciell Samaritanisches.

Cp. IV. ,Ueber das Passah« (S. 8. 1 ff.)

Cp. V. ,Ueber den Sabbath* (S. S. 12 )

Cp. VI. Ueber ,,Abend“ und ,zwischen den
Abenden® (S. S. 25 ff.)

Cp- VIL  onedt  Juets  ihety Lagd 0 UK Juad
Abschnitt iber die Stelle: ,Und ihr sollt zdhlen,*
(Lev. 23, 15), enthilt eine Widerlegung der rabbinischen
Ansicht, dass paw hier Festtag bedeute, und der kardischen,
wonach auch, wenn das Passah (der 15. Nissan) auf Sonn-
tag fillt, schon dieser Tag in die Zihlung mit aufgenommen
werde, damit nicht der Omertag ausserhalb des Mazzothfestes
falle. Zu dieser [Erklirung seien die Kardler allerdings
durch die fiir sie bindende Stelle in Josua gendthigt.
(Vgl. D. M. G. XX, S. 543). Am Schlusse wird nwon
(Lev. ib.) fast im Sinne der Rabbinnen erkléirt. (vgl. Men. 66a)

VIII, Ueber Frauenunreinheiten. (S. S. 30 ff.)

Cp.IX. Lesly DW.__S\.L.SS OL..{,S\.” Ok sheiy Laad rbl&.“ Joasd
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&,‘JJLQ\[‘:‘.‘;S Y,,Abschnittiber dicLehre von den Fellen
unreiner Tiere, die selbst durch Gerben nicht rein
werden, (pg. 67b—69a) cine Widerlegung der rabbin.
Ansicht, dass Felle durch Gerben rein werden. Die von
den Juden entgegengehaltene Stelle in Numeri Sl 0L
wo von My 55, Geriiten aus Fellen nicht geschlachteter,
also unremer Tiere, die Rede ist, wird dahin erklint, dass
auch hier nur Tiere, die lebendig den Heiden entrissen
wurden, gemeint sind. (Vgl. D. M. G. XVI, pPe.. Gl
jid. Zeitschr. II 21 ff-, Hechaluz V, 18).

Cp: Xo &l ofyaldt e wldl & daes o, Abschnitt zur

?

Feststellung des Gesetzes von der Uebertragung;
(pg. 69a-75b) wo gegen die Juden. hervorgehoben wird,
dass die mit der Unreinheit behafteten Gegenstinde diese
stets auf andere, sie beriihrende Dinge, letztere wieder
auf die sie beriihrenden Dinge iibertragen, und diese Ueher-
leitung der Unreinheit bis ins Unendliche fortgeht, wenn
dies nicht durch das Dazwischentreten eines yerunreinigungs-
unfiihigen Gegenstandes verhindert wird. Hierbei beruft
sich M. auf Num. 19, 22. Auch die rabbinische Unter-
scheidung  zwischen , Decke* und ,,Unterlage® des Fluss-
siichtigen, (S. Niddah 33a) wie die Behauptung des Faju-
miten (Saadiah), dass die mit Oel verklebten Geriite verunreini-
gungsunfihig sind, (22 S. dagegen Kelim III, 5) wird
widerlegt. Besonders aber gegen die Rabb. Numeri 19, 15
erklirt, dass nach diesem Satz iiberhaupt nicht oder nur
schwer transportable Gegenstinde keine Unreinheit an-
nehmen *%);  ferner sei auch der Triger des #®  unrein,
und die Reinigung stets durch Siisswasser (@1 o) vor-
zunehmen. Ueber den Schluss dieses Abschn. s. S. 45 ff,

Cp. XT. saze pAXy NPT SLKml Ctlaky Lead PRI ot
pAbschn. iber die Aussatz-Gesetze in kurzer Weised,

%) Auch Abu Said, (Berl. Cod. Petermannsche Hdschr L. No. 3)
tibers. Hnp Ty mit ; sb0y Sehma >verstopft u. festgenagelt,«
und dhnlich wie M. #ussert sich Ibrahim z, St.
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(pag T5b- ‘)Ou) Dieser behandelt nach vorangeschickter
Einleitung iiber Entstchung des Aussatzes die verschiedenen
Arten desselben in der durch die Schrift gegebenen Reihen-
Folge. Nur am Ende polemisiert M. gegen dic Juden,
welche — schon Targ. Jonath, — in Lev. 14, 7 unter nbwn
cin gewaltsames Fortschicken des Vogels verstehen. Daran
reiht sich eine ausuihrliche ,,Glosse zur Schrift desselben
Inhaltes. (S. 8. 19 Anm. 11). Da der Aussatz bei den
Samarit. hufigywar, (vgl. Robins. Pal. 111, 335 ; Peterm. Reis. i.
Orient 269) wurde er auch ofters besprochen, so auch von
Abu-1-Chasan (Uri,catal.) und im 10. Kapit. des Kitab-ul-Kat.
Cp. XII ,,Uber die Erbgesetze® (S. S. 39 If)
Cp. XIIT. i e Rt

aake ST S I ey ez e U::;ﬁ sl o=

S\ \..ELXJ f L;': Jacd

Az Xy M ad (..\/ Yy | Kadd ij xobialy  xaf 3t Sl 65?
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Verrichtung einiger Gebote zu zwingen, bei
andern es zu unterlassen. Sie missen ausge-
bildet und fir das Gottliche herangezogen werden.
Dcch richtet sich der Befehl der Schrift nicht
an sie, sondern nur an den Vorgesetzten, und die
Kinder miissen dazu gezwungen werden; in Kkiir-
zester Form. (pg. 99b—105b.) M. fordert, dass man
Kinder, auch wenn sie noch. nicht das wiirdige Verstindnis
(8ak2t) haben, zu der Befolgung der Gesetze, besonders der
Sabbath- und Fastengesetze (S. S. XXVII) erziehen miisse,
dagegen sind sie vom Zeugnis bei Ehebiindnissen auszu-
schliessen.  Daran kniipft sich eine philosophierende Be-
trachtung iber die Verteilung des Verstandes nach ver-
schiedenen Klassen bei Enge'n, Propheten u. s. w.

Cp. XIV. Ueber das Haarscheeren (s.S. 43 ff.).

Cp. XV. Ueber den Fleischgenuss®™) (s S. 46 ff).

%7) Soweit die folgenden Abschnitte, besonders ep. XVI, XVII
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O[). XVL oy J.i ru\js o] JS\X.} Caheahs Hlaen | Nand
,Ueber das Blutverbot, 2 Vorschriften® (iiber das
Lebensblut und das nach diesem abfliessende Blut) (pg.
116b - 116b) Dieser Abschnitt ist bis auf die erste Zeile
im 2. von Drabkin edierten Fragment enthalten. Unmittelbar
hieran schliesst sich Cp. X VII C"f‘“’ o A gl o
»Abschnittiber Geistund Seele“. (pg 117a—1264a)
Zu Beginn eine medizinische Auseinandersetzung iiber den
Zusammenhang zwischen Blut und Leben éhnlich dem cp.
XV befindlichen Exkurs des Zadakah (s. Drabk. Fragm, I).
Darauf lehrt M. dass, withrend das nach dem Schlachten
herausfliessende Blut nur auf die Erde zu giessen sei nach
Deut. 12,17, miisse jedes Lebensblut (auch beim Vieh)
mit Brde bedeckt werden. (S. ep. XV).

Cp. XVIII ,Ueber castrierte Tiere.“ (S. Lnde
dies. Buches). :

Cp. XIX novom abam 53 il Lesd (P53 Juad
,Abschnitt iber das Aas und das Zerrissene.
Eine spottische Widerlegung der Erklirung Saadiahs iiber
nevp, besonders der Beziehung dieses Verbotes auf Tiere
mit verwachsenen Lungenfligeln. (S. oben S. XII).

Cp. XX xie % (o8 Lo Kal = kel &S r\\l.(fﬁ daad
eyl st ,éxéb o5 »Abschnitt iber das Verbot
Gottes, Fleisch in Milch zu kochen®. (p- 130b—132b.)
Dieser von Ibrahim unverkiirzt aufgenommene und von
Drabkin (fragm. IV) teilweise herausgegebene Abschnitt
sucht vorziiglich den Kariiern gegeniiber die Allgemeinheit
dieses seinem Inhalte nach geniigend besprochenen Verbotes
darzuthun, mit besonderem Hinweis auf den bekannten
sam. Zusatz 3py" b N AN mow ma N ey o

u. XX, zu den in diesem Kap. behandelten 9 Bedingungen gehdren
und einer besonderen Erwihnung bedurften, sind sie von mir in
diesem Abschnitt (S. 46 ff.) ndher besprochen.

33) Von Appel (de rebus Samarit. sub imperio Romanorum pe-
ractis, 1874) sowie von Drabkin filschlich of \s gelesen und daher
nicht verstanden worden. !
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»Abschnitt iber das Verbot der 6 Fetteile bei
jedem Opfer und beim Schlachten der Widder
und der Bécke und Widerlegung dessen, der be-
hauptet, dass das in unreinen Gegenden Ge-
schlachtete dem Aase gleicht wegen der Unrein-
heit des Schlachtenden, weshalb es auch nicht
erlaubt wire, nach ithnen, ihre Fetteile ebenso zu
verbremnen wie die, welche geschlachtet werden
in reinen Gegenden (pg. 183a—139a). Dieser
gegen Saadiah gerichtete Abschnitt sucht darzuthun, dass
auch das Schweiffett verbrannt werden miisse, und ist
durch das 5. Fragment der Bresl. Hdschr. geniigend
bekannt und oft besprochen (vgl. Drabkin, Noten zu
Fragm. V).

Cp. XXII nen = (Sbed adydy ket Lagd @RI Jaad
T8 o3 wmen 85 B3 AW, ,Abschuitt iber das
Verbo t, die Mutter und das Junge eines Rindes oder
Lammes nicht an einem Tage zu schlachten®.
(pg. 138b—145bj. In dieser mit besonderer Schirfe,
nicht ohne Geist und System durchgefithrten Widerlegung
Saadial’s, der behauptet, dass dieses Verbot nur auf ein
bereits zur Welt gebrachtes Junge, nicht aber auf ein triich-
tiges Tier zu beziehen sei, sucht M. die rabbinische Halachah
in absurdum zu fithren, indem er strenge Konsequenz in
der Selbststindigkeit oder Unselbststindigkeit eines Fotus be-
ziiglich des Schlachtens, des Blut- und Fett-Verbotes, der
Verunreinigung und Schiidigung verlangt, sei es, dass das
Fotus 1) nach dem Schlachten 2) nach dem Tode der
Mutter lebend herauskommt, sei cs, dass es 3) tot als
Missgeburt nach volliger Entwicklung, 4) zuerst lebendig,

=
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dann tot von der lebenden Mutter getrennt ist. — Beildufig
sei hier bemerkt, dass Ibrahim zu lixod. 21,23 ebenfalls
- die Selbststindigkeit des I'Gtus hervorhebt; zur Sache vel.
Ztsehr, d. D. M. G. XII, S. 139, sowie das sechste von
Drabkin edierte Fragment nebst Noten. Ueber dasselbe
Thema schrieb Abu-l-Chasan (cat. cod. orient. biblioth.
bodlej. 11 pg. 3, pg. 10 des Mser. ,,disceptatio contra Judacos
de immolatione matris eiusque foetus.«) —

Op. XXIIL L3 k=3 dpmyilh L oA genly Juad
Ol 1Ag ,Sehlusskapitel, welches einen Abschnitt
iither das Bekenntnis der Hinheit Gottes enthéilt,«
(pg. 145b—205Db). Dieses vielleicht Munaggas Sohn an-
gehorige Kapitel (S. oben) hat wie alle mit diesem Titel
versehenen Abhandlungen die Ausfithrung monotheistischer
Grundbegriffe, dass Gott erst die Welt geschaffen, nichts
Korperliches habe, uw. s. w., und zwar an der Hand pen-
tateuchischer Belege, zum Thema. Den Juden wird dagegen
anthropomorphistische Auffassung der Schrift vorgeworfen.

Am Schlusse des Werkes befindet sich eine am fiinf-
zehnten Scha’ban 659 d. Hdschr. von Zadakah ibn Jusuph
aus Nablus gestellte Anfrage, ob Kranke und Kinder am
Versohnungstage vom Fasten zu befreien seien, ( fﬁi_ws'z:;' e
pradl aey 5 by w0 W) die jedoch verneinend ent-
schieden wird. Unterzeichnet ist dieses Fatwah von (dem
Uebersetzer?) Abu Said bnu Abu-1-Chasin bnu Abu Said.
(S. oben Anm. 27). Die auf die Unterschrift folgende
Fortsetzung der Ercrterung schliesst damit, dass jeder der
sich dieser Entscheidung nicht fige, aus der Gemeinde zu
stossen sei. — Ueber diesen Gregenstand schrieb auch Abu
l-Chasan aus Tyrus. (cat. a. a. O. pg. 4, pg. 69 d. Msc.
»disceptatio contra Judaeos, qui infantem ad jejunium
agendum die expiationis non cogebant.*) :
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Aus dem Inhalt dieses Teiles lisst sich zum Teil
vermuten, welche Abschnitte in dem ersten uns bisher
unbekannten Teile behandelt worden sein miissen; so wohl
zweifellos Differenzen beziiglich des erwiihlten Ortes, des
Kanons, der Beschneidung, namentlich ihrer bei Sam. un-
verinderlichen Zeit, der Ehegesetze, (Leviratsehe), wahr-
scheinlich auch hinsichtlich der Priesterrechte, der Schau-
fiiden, Phylakterien u. dgl. — So weit es der Charakter unserer
Schrift erkennen ldsst, zeigt Munagga hierin selbstverstind-
lich eine grossere Vertrautheit mit der Litteratur seiner
Gegner und zwar mehr mit der kardischen als rabbinischen.
Von Schriftstellern seines Volkes citiert M., so weit es
aus diesem 2. Teil hervorgeht, namentlich nur ibn Muneir,
wenn nicht auch die Stelle ein Zusatz ist, (S. S. 44 Anm.)
hiufiger dagegen Stellen von élteren Glossatoren. (S. S. 19,
Anm. 11). Die Sprache ist eine dusserst gereizte, und
oft muss Hohn wund Schméahung manche Licke in M’s
Wissen und Konnen ausfiillen. So lisst er sich in seinem
Uebereifer zu der Behauptung hinveissen: ,Alle Erklirungen
der Juden sind wider das Gesetz und angethan, seine
Bestimmungen aufzuheben, alle Erklirungen unserer Vor-
fahren aber sind fiir das Gesetz und angethan, seine Be-
stimmungen zu festigen.«“*?) Storend sind besonders die zahl-
reichen, oft seitenlangen Wiederholungen und Abschweifun-
gen vom Thema, so dass der Verfasser sich selbst oft zur
Riickkehr zu demselben ermahnen muss.*®) — An Tendenz
steht unter den uns bekannten Schriften das ~Lubalf Olis
der unsrigen am niichsten, welches von dem M. auch
zeitlich nahestehenden Abwl Chasan aus Tyrus verfasst
ist; (vgl. Nicoll u. Pusey, catal. cod. orient. biblioth.
Bodlej 11, pg. 3 u 4 w. Journal Asiat XIV, S. 468) doch

39) pg. 72b d Hdsshr, E\f"i“js ‘vqu'z o:%ﬂ Sl S,
xRt oty c \/,.C\Lllb Lighw Joasls WSy salfet blawY,

%) 80 z. B. pg. 105b mit den Worten: oy LL>J§ N2,
FOULING ¥ 51 I e ff_
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steht es ihr an Vollstéindigkeit weit nach. Das sachlich
verwandte, ebenfalls ausfihrlichere Kitab’ul Kafi dagegen
ist mehr objektiv und lisst sich, soweit die mir vorgelegene
Hallesche Tldschr. erschen ldsst, nur einmal, gelegentlich
der Beschneidungszeit (im xlolyeli L), zu einer Polemik
gegeu Juden*!) herbei. - ‘

Was den Text unserer Handschrift betriffy, so ist zu-
niichst tber die Unregelmissigkeiten der Sprache auf Juyn-
boll (lib. Jos. pg. 30 ff.) und Vilmar (Abulfatchi annal.
Einl. pg. 108 ff.) zu verweisen. Ausserdem ist die Kopie,
trotzdem siec nach der Angabe des Berl. Katal. s. unter
der Aufsicht Petermanns angefertigt wurde, stellenweise
incorrect. Auch lassen mehrere, in die Augen springende

. Vertauschungen gleich oder éhnlich klingender DBuch-
staben = vermuten, dass die Abschrift stellenweise nach
emem Diktate, also nach dem Ohre, nicht mit dem
Auge des Abschreibers angefertigt wurde,*?) Als Kor-
rektiv  konnen insbesondere die beiden grésseren Citate
im Ibrahim (16 4+ 5 Quarts.), sowie die etwa 9 Quarts.
enthaltenden 6 Fragmente der Bresl. Hdschr. von denen
jedoch das 5. (1'/, Quarts.) mit dem 2. Citat Ibrahims zu-
sammenfillt, gelten. Doch ist aus einigen Abweichungen,
die nicht nur in zahlreichen Versetzungen der diakritischen
Punkte, sondern auch m der Wahl verschiedener Worte,
kleinerer Hinzusetzungen resp. Verkiirzungen bestehen, zur
Geniige ersichtlich, dass denselben ein von dem unsrigen
etwas abweichendes Original zu Grunde lag. — Turcismen
der Kopie, (wie s fir <, und der Acc. fem. L3 fiir 5) sind
bei der Wiedergabe, vermieden. Bei der Auswahl der
Excerpte war ich besonders bestrebt, mich vor Wieder-
holungen bekannter und richtic erkannter Themata zu

i) Ein Citat aus diesen polemischen Stellen §. weiter S.
18 Anm, 9.

®) So pg. 25. (yogaka statt Jemcia,  pg. 70 bSij st

bylme, ferner J,%ﬁ st. IQL’:S w By 8t By Taa
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hiiten. Aber auch bei dem Uebrigen war mir die Sache
Hauptsache, die Darstellung Munaggas gleichgiiltiger, wes-
halb ich seine Polemik sowie seine kligelnden Raisonne-
ments oft unberiicksichtigt liess, den weitschweifigen, an
Synonymen tberreichen Text verkirzte, was jedoch meist
auch dusserlich angedeutet ist. — Um diese Schrift auch
fiir den des Arab. Unkundigen zugénglich zu machen, wurde
alles moglichst wortlich ins Deutsche tbertragen und zum
Zwecke einer besseren Uebersicht alles Arabische, so oft es
anging, von dem deutschen Texte gesondert. —

Schliesslich sei mir hier noch gestattet, der liberalen
Verwaltung der Konigl. Bibliothek zu Berlin, deren Mser.
ich fir diese Arbeit in grosserer Zahl benutzen durfte,
meinen verbindlichsten Dank auszusprechen. —




Ausfiihrliche Mitteilungen aus Munaggas
Streitschrift,
Teil II.
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Abschnitt iber die Lehre vom Passahopfer,
Pg. 17a— 31a.

IKapitel IV.

Als ersten Streitpunkt fihrt hier M. auf, dass nach
der Ansicht der Samaritancr die Verpflichtung zum Passah-
feste sich auf ménnliche, wie weibliche, erwachsene, wie
nicht erwachsene  Personen erstrecke,®) wenn auch die
Plage der Erstgeborenen nur erstere betraf. — Der An-
grill gilt vorzugsweise der kardlischen Auffassung, nach
welcher das Passah mit Ausnahme des ersten in Aegypten
dargebrachten Opfers nur von erwachsenen Minnern ver-
zehrt werden durfte (z=man awssb S=x3 mn M nop Ader.

1., mos 'p 1X und édhnlich Mibchar zu Exod. 12,3), wihrend
die Rabbinen nach Pes. 91 a und b auch Frauen zur

Theilnahme verpflichten. Dass die Samaritaner aber gegen
alle Tradition auch unmiindige Kinder hinzuziehen, beruht
auf ihren masslos vorsichtigen und - deshalb erschwerenden
allgemeinen Auslegungen, wie es M. hier selbst ausspricht:
» Wir folgen der moglichst allgemeinen Erklirungsweise, um
vorsichtig und sicher zu sein.“1)?),

1) Vgl. Einl. Anm. 9. Besonders rigoros zeigt sich ihr Ver-
fahren gegen Kinder am Versthnungstage, vgl. Brief a. d.
Englind. A. 1672 und besonders das am Schlusse dieses Mscr. be-
findliche Fathwa, s. Einl.
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Um so auffallender muss es erscheinen, wenn M.
fortfihrt: ,,Die Juden unterscheiden sich von uns auch
darin, dass sie beim Passah ebenso wie beim Friedensopfer
einen gesalbten (?) Priester, einen Altar und zwar an der
von Gott erwiihlten Stitte fiir notig erachten. ®) Letzteres
sucht er zwar ausfihrlich zu begriinden, da Levit. 17,3 sich
nicht auf das Passah beziehe, dieses vielmehr dem vor
dem Auszuge dargebrachten Opfer, fiir welches jene drei
Bestimmungen nicht galten, villig gleichstehe. Und in der
That finden sich auch sonst ausschliesslich bei Samaritanern
Uebertragungen von dem égyptischen Passah auf das spitere,
so die Pflicht, das letatere ebenso wie ersteres in reise-
fertigem Zustande zu geniessen, (Not. et extraits II. pg.
120). Gleichwohl ist ohne Zweifel diese gegen den Wort-
sinn des Bibeltextes Deut. 16,5 wie gegen die rezipirte
Halachah — bei Rabbaniten (Sebach. V, 8) und Kariern
(Ader. a. a. 0. XI und VII) — verstossende Auffassung
ein sehr spites Produkt und dirfte in der Geschichte der
Samaritaner, welche oft durch die sie beherrschenden
Volker gewaltsam vom Gerisim fern gehalten wurden,
ihren Grund haben, so dass M. oder auch seine Zeitgenossen
die durch die Not gebotene Ausnahme zur Norm stempelten,
welche iibrigens den spéteren samaritanischen Berichten
gufolge bald aufgegeben wurde?) .

Ungleich wichtiger und wesentlicher als diese ortliche
Bestimmung ist die folgende, in Ibrahims Pentateuch-
commentar grosstenteils wortlich - aufgenommene?) Aus-
einandersetzung iiber die Zeit des Passahopfers und die

2) Das oft alt-samarit. Auffassungen vertretende Buch d. Jubil.

i verlangt sogar, — zugleich mit den Karfiern — man miisse das
Passah im Vorhofe des Heiligtums verzehren. (Jahrb. der bibl

‘ Wiss. IIT 8. 69).

M 3) Vgl. Einleitung Abschn 1T,
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damit verbundene Berechnung des samaritanischen Kalenders.
s»Der Monat, — bemerkt M. — in welchem das Passah ge-
feiert wird, ist der mit dem Sonnenmonat verbundene
Mondmonat. Jener ist nimlich der durch die Bewegung
der Sonne bestimmte Nissan (April), Beide Monate werden
verwertet, so wie bei der Erkenntnis des ersten Monatsan-
fangs der durch die Rechnung und der durch die Thorah
gefundene Tag in Anwendung kommt.®) Auch hat die
Schrift beide Monate zwiefach von einander getrennt, so-
wohl durch den der Thora als auch den der Volksspriiche
cigentiimlichen Ausdruck. Ersterer ist persn e, letzterer
st . — Nicht jeder Mondmonat aber kann PN
sein, dies bezieht sich vielmehr nur auf die mit dem Nissan
in der bekannten Weise verbundenen Mondmonate. 5)« #)
Nachdem nun die karilische Auffassung, dass fiir den Jahres-
beginn nur der Reifemonat avag m massgebend wire, so-
wie die rabbinische, wonach der Reifemonat schon zugleich
mit dem ersten Mondmonat beginne, daher vollstindig zu-
sammenfallen, und zu diesem Zwecke  ofters ein Monat ein-
geschaltet werden miisse,®) widerlegt worden sind, heisst

4 Vel. 8. 6.

°) Aehnlich heisst es in der von Neubauer edirten Chronik
(Journ. Asiatique 1869, 2, pg. 390) »> mwn nwps 125 MRS Py
1D W W ANT wInn wewn 85 onn e wawn 19, vgl. auch
Meschalmah’s Schreiben, Vierteljahrschr. I, S. 92,

%) Offenbar hat M. den festen Kalender Hillels (S, Ende dieses
Abschnittes) nur vor Augen.
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es weiter: ,,Unsere Genossen halten beim Beginn des
Jahres am Sonnemonat Nissan fest, weil seine Dauer fiir
das Eintreten der Reife stets geniigt und zwar ihr Anfang
nach dem Beginn desselben eintritt, und meist die Reife in
ihm zur Vollendung gelangt, da aax die Gerstenreife
und die Weizenreife bedeutet. — Der Gesetzgeber hat
niimlich das Gebot auf die Reife in Palistina beschrinkt,
welche immer zu derselben Zeit eintritt, néimlich nachdem
die Sonne die Hilfte des Widders zuriickgelegt hat.®*) —
Unsere éltesten Vorfahren beobachteten den Monat Nissan
und fanden, dass die Reifezeit nie ausserhalb desselben
war, sondern. stets unveriindert innerhalb seiner ganzen
Dauer wihrte, Wie trefflich ist daher der Glaube unserer
Vorfahren, welche meinen, dass die Bestimmung des Pas-
sahopfers auch ausserbalb des Reifemonats fallen diirfe,
und dass es fiir die Verbindung (des Sonnenjahres mit
dem Mondjahre) geniige, wenn nur noch ecin Tag des
Mazzothfestes (wortl. des Gottesdienstes) diesen (Reife-)
Monat erreicht.«a) M. hebt ‘darauf noch einmal die ver-

63) Auch nach den Berichten europdischer Forscher fingt in
Paliistina, die Gerste etwa vierzehn Tage nach der Frithlingsnacht-
gleiche, also dem Eintritte der Sonne in den Widder, zu reifen an.
(Vgl. Ideler, Handb. d. Chronologie I. pg. 487.)
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meintlichen Vorziige der samaritanischen Jahresberechnung
gegeniiher der jidischen hervor, sucht den Sabbath und das
Passah als Feste des Dankes fiir die Scehopfung zu er-
kliren und kniipft daran eine eingehende, ausfithrliche
Beschreibung der Bewegungen der Sonne und des Mondes,
die den Uebergang zur DBestimmung der samaritanischen
Monate bildet. — ,HEs ist bekannt,* fahrt er fort, ,,dass
die Conjunktion den ersten Abschnitt der Mondphasen
gemiss unserem (vesetze bildet. Und fiir unsere An-
nahme sprechen (4) verschiedene Griinde, (die einzeln
angefithrt werden).* — ,,Die Mittagsconjunktion tritt ein,
wenn Sonnen- und Mond-Mittelpunkt sich im Meridian zu-
fillig gegentiberstehen. Letzterer ist das Ende des Ortes
und der Zeit, also noch ein Teil der vergangenen Zeit, da
er das Iinde des Ortes, und dieser (Ort des Himmels) die
Ursache der Zeit ist. Deswegen ist der Tag der Conjunktion
selbst der erste des Monates. — Wenn aber der Sonnen-
Mittelpunkt vor dem des Mondes (bei dem Meridian) an-
langt, so ist der erste des Monats erst der folgende, nicht
der gegenwirtige Tag, wihrend noch derselbe Tag d. h.
derjenige, an dessen lnde die Conjunktion stattfindet, der
Monatserste ist, wenn der Mond frither dort angelangt ist. 7) a)
") Anders lautet der Bericht der Sam. an die Englinder,
(a 1672) wonach, auch wenn die Conjunktion zu Mittag eintritt,
der Monat erst mit dem folgenden Tage beginnt: mm2 mn i3
DIF T MIPR R g i DNnY 0w owa s 593 mm wiawn (Conjunkt,)
WNY T DPD PR w8 Dy IeR g 29 w0 M RInn Ry n 8nn
NP DY QN wInn (not. et extraits, XII pg, 166, tibersetzt pg. 178).
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Den Vorwurf der Juden, dass dicse Bestimmung des
Monatsanfanges Gesetze schaffe, denen die Vorbedingung
(das Ereigniss der Conjunktion) noch fehle, weist er unter
andern mit folgenden Worten ab: ,,Die Vorbedingung ist fiir
uns die Zeit des Ereignisses (der Conjunktion), mit welcher
der astronomische Tag, der sich genau nach Minuten be-
stimmen léisst, beginnt. Diesem Tag geht der durch die Thorah
bestimmte voran. Der astronomische Tag ist nun die Vorbe-
dingung, withrend der von der Thorah vorgeschriebene Tag
die Bestimmung ist, welche durch diese Vorbedingung ge-
schaffen wird. Ebenso verhdlt es sich bei uns mit 2'a8n ‘n
und pergsn wan da jener, die Vorbedingung, als bereits
eingetroffen gilt, wenn auch nur ein Tag der Reifezeit inner-
halb der sieben Tage (des Mazzothfestes) fillt, und darauf-
hin das Gesetz (die Festsetzung des pwsan ' schon
vorher) erfolgt. a).

Auch hier widerlegt er das Verfahren der

Kariier, besonders ihre Behauptung, dass bei umwolktem
Himmel die Zihlung (voller Monate) massgebend sei ge-
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miiss Gen. 7,24,%) da doch 150 Tage nicht finf aufein-
anderfolgende Mondmonate sein konnen 2). Das Eingehen
auf diese Stelle veranlasst ibn zu einer Deutung, die so-
woll iiber den Kalender der Samaritaner selbst, als ‘iber
ihre Auffassung seiner Geschichte zur Zeit M.s Licht ver-
breitet. ,,Wenn nun einer einwenden wollte, wir richten
nun an euch die Frage, was bedeuten jene finf aufemn-
anderfolgenden vollen Monate, da sie doch weder Sonnen-
noch Mondmonate sind, wie ihr selbst zugestanden habt?
s0 ist zu erwidern, dass, wenn sie auch unmdglich Mond-
monate und ebenso wenig Sonnenmonate nach der seit
Moses eingefithrten Berechnung des Sonnenlaufes sein konnen,
vorher aber eine solche Rechnung wohl erlaubt war, und
es war nicht falsch, das Lebensalter der Leute und den
allgemeinen Kalender zu jener Zeit nach Monaten zu je
30 Tagen zu berechnen, wihrend die iibrigen 5%/, Tage
cines Sonnenjahres zu einem Schaltmonat vereinigt und
der noch bleibende Rest chenfalls aufgespart wurde, so
dass Adam zwei Binschaltungen vornehmen musste. Nach-
dem aber Gott Abraham geboten hatte, aus dem Lande
der Kaldiier zu zichen, setate er die Zeit seines Auszuges
und seines Biindnisses als Aera ein, teilte die fiinf Tage
einigen Monaten des.Jahres zu und liess das noch tbrige
Viertel des Tages auf den Februar iibergehen, indem alle
vier Jahre ein Tag eingeschaltet wurde und man beobachtete
so Sonnen- und Mondmonate zugleich. ?) b) Zum Schlusse

8) Die darauf beziigliche Stelle lautet bei Adereth wyip )
awps mEn Inm s o 85 wn ans wn ey mpwd (X wann
m3 Ap MNAY AD DNOA R mRIm 8o moans e owmbn mpaa
vgl. auch ibn Esra zu Gen. 8,8.

9) Aus dieser Darstellung erhellt, dass man zu M.s Zeit noch
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wird noch ein Einwand des Karicrs Kirkissani, sowie der
Vorwurf, dass die Berechnung nach Conjunktion auf Zauberei @)
(D‘DDPH gladt yn E/.,,j) beruhe, zuriickgewiesen.

Soweit Munagga. 19 Das Wesen des gebundenen Mond-
jahres besteht also nach ihm darin, dass der Reifemonat
stets vor dem Schluss des Mazzoth-Festes eintreten muss.
Vergleichen wir mit dieser Angabe die Berichte spiiterer

nichts von einem Kalender des Pinchas, von dem bereits der Ver-
fasser der erwihnten, von Neubauer edierten Chronik (a. a. O. 8.
390) sowie die spiteren Priester (not. et extraits pg. 126 und 153)
fabelten, gewusst hat. Nach einigen galt auch Jerobeam fiir den
Begriinder des samaritanischen Kalenders; vgl. auch Juynboll
chronicon Samarit, ¢, XV,

19) Geiger hat zwar in der Zeitschr, der dentsch. morgl. Gesellsch.
XX (pg. 540 ff) aus dem Citate Ibrahims iiber diesen Gegen-
stand mehreres mitgeteilt, doch wie er selbst (542, Anm, 1) gesteht,
nur fliichtig und mit wesentlichen Irrthiimern, so dass nicht einmal
das Thema des zweiten Teiles, der clesi=l erkannt wurde. —
Ausfithrliches iber den Einwand Kirkissianis vgl. ibid. Selbstver-
stédndlich aber ist, da der ganze Bericht Munagga angehért, dass nur
dieser, nicht Ibrahim mit Kirkissianis Schrift vertraut gewesen war,
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Samaritaner. In dem schon &fters erwihnten Briefe v.
J. 1672 heisst es gelegentlich der Besprechung des Passah :
LR =PI A = A ) BT ) R B O R M I
was de Sacy sowohl, als auch schon vor ihm Morin und
Ludolf (vgl. not. et extr. XIL pg. 178 u. Anm. 3 ib.)
ibersetzen: ,,Wir feiern das Fest nur dann (in diesem
Monat), wenn wir wissen, dass der 1. Nissan der Guriechen
(April) bereits gekommen ist. Hieraus schliesst d, S.
(ib. Anm. 2), dass die Sam. jedesmal einen Monat ein-
schalten, so oft der 14. Nissan jid. Kalenders vor dem
L..April cintrifft. Diese Annahme aber steht im offen-
barem Widerspruche mit einer andern Stelle desselben
Briefes, die wortlich tbersetzt lautet: ,,Wenn die Con-
junktion des Monats auf den elften oder einen der vor-
hergehenden Tage des griechischen Adar (Mérz) fallt, so
ist das Jahr ein Schaltjahr mit dreizehn Monaten, und der
auf ihn folgende Monat der erste Monat.  Fillt dagegen der
Lintritt jenes Monates auf den zwolften oder einen der
folgenden Tage des Adar, so ist dieser der erste Monat
und das Jahr ein gewdhnliches, mit zwolf Monaten.« —
(2. a. 0. pg. 166 und 178). Wemn nun der 12. Adar
(31 Tage) mit dem ersten des betreffenden Mondmonates
zasammentrifft, so fillt der erste Nissan (April) auf den
21. des ersteren. Dies” wire also der Grenztermin fiir
ein gewdhnliches Jahr. Nichts anderes aber will die erst-
genannte, mit der letzten scheinbar unvereinbare Stelle,
wenn man sie mit den folgenden Worten, die hisher selbst-
stindig gefasst wurden und deshalb unverstanden blieben,
verhindet und construirt: ™ YWY oW 8O R My 89
DX am o phaw K5N ™8RS =)} (=i bRl o) MR A4 8‘77 (ol il
Wir feiern das Passah nur wenn wir wissen, dass der erste
des griechischen Nissan wenigstens noch den siebenten Tag
des Mazzothfestes, das ist den 21. des Mondmonates, er-
reicht. Beide Angaben stimmen daher cbenso unter ein-
ander wie mit dem, was M. (S. ob. S. 4 u. 6) dariiber sagt,
tiberein, nur dass dieser ‘wm 10 durch 3vaxn wn umschreibt.
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fiine Uehereinstimmung dieser sam. Jahresberechnung
mit derjenigen, welche bei den Rabbinen vor Binfihrang
des festen Kalenders durch Hillel 1I. (4118 d. W. = 395
d. gew. Ztrchg.) tblich war, darf man um so weniger er-
warten, als ja letztere durch den fiir Sam. nicht mass-
gebenden Beschluss des jedesmaligen Synhedrins bedingt
war. Dies " erhellt auch aus der in =3 naco (ed. Kirch-
heim Seite 35, 36) angefilhrten Tosiphta. Die Grosse
der Differenz liisst sich annihrend in folgender Weise er-
mitteln. Nach den Pirke des R. Elieser cap. 8 musste
die Tekuphath Tebeth spitestens auf den 19. Tebeth, mithin
die 91 Tage darauf folgende Tekuphath Nissan (Friithlings-
nachtgleiche) spitestens auf den 22. Nissan fallen'?), wenn
das vorangehende Jahr kein Schaltjahr sein sollte. Nach
dem Kalender des Cisar entspricht nun die Irihlings-
nachtgleiche dem 25. Mérz (vgl. Ideler, Chronolg. I. S. 414).
Demnach war zu jener Zeit nach den Rabbinen die dusscrste

“Grenze des 1. griech. Nissan (April) der 29. jiud. Nissan

withrend cr fir die Samaritaner der 22. dieses Monats
ist. — Auch in der Berechnung des Monatsanfanges schei-
nen Boethusier wie Sam. schon in alter Zeit sich von den
Rabbinen, fiir welche der Monat erst mit dem Sichtbar-
werden des Mondes begann, getrennt zu haben, wie Rosch-
Hasch, 2, 1 u. 2%) beweist, und moglicherweise hatten sie
sich schon damals nach der synodischen Conjunktion ge-
richtet, die wir sonst fast bei keiner Sekte beriicksichtigt
finden,'®) Dagegen ist die sam. Tradition von der Ver-

11) Dass nur dieser, nicht der R. Haschanah 21a und Synhedr.
13a angegebenen Termin fir das samuelsche (julianische und
sarcaritanische) Sonnenjahr gilt, beweist Schwarz, der jid. Kalender
S. 36 und Anm. 3 ibid.

12) Vgl. Geiger, Lehr- und Lesebuch der Mischnah 8. 30 und
Kirchheim, Karme Schomron S. 20.

13) Ohne Zweifel ist die Einfithrung dieser Monatsberechnung
bei den Tiflisiten durch Moses Abu Amram, einen dlteren kardischen
Sektenstifter, eine Entlehnung von den Samaritanern. (Vgl. Grita
Gesch, der Jud. V, Not. 18 IV und Einltg. XX.
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schiebung des Monatsanfanges, sobald die Conjunktion erst
nach Mittag eintritt, sicherlich nichts anderes als die in
dem constanten jidischen Kalender unter dem Namen
Molad Jach (rm) bekannte Vertagungsregel, welche nach vielen
Gelehrten bereits in der Zeit, da man noch den Monat
nach der Beobachtung fixirte, - giiltig war. (Vgl. Schwarz
a. a. 0. S, 52, 63, 31 Anm.!) ‘Es braucht nun nicht
erst hervorgehoben zu werden, dass in dltester Zeit bei
allen Israeliten die Festsetzung des Monats nach dem
Sichtharwerden des Mondes erfolgte, und dass die Sam.
nur um so frither zu der Reform, jenen nach der Con-
junktion zu berechnen, gedringt wurden, je mehr ihnen
cine dem jid. Synhedrin entsprechende Obrigkeit fehlte
und je schwankender und unsicherer fiir sie deshalb der
alte Modus, die Zeit zu regeln wurde, wie ja auch der
thnen nahe stehende Verfasser des Buches der Jubileen
aus gleichen Griinden fiir die nichts weniger als altisraeli-
tische Sitte, der Zeitrechnung das Sonnenjahr zu Grunde
zu legen, mit allem Nachdruck eintrat. (Jahrb. der bibl.
Wiss. TI 234 u. 246.)1).

14) Von den Samaritanern ist der Kalender hiufig behandelt
worden. 8o spricht Abn I’Chasan iiber die Feststellung des Neu-
mondes (cat. cod. orient. bibl. Bodlej. II pg. 3), Neubauer, journ.
Asiat. a. a. O. Append. No. IT. III. und IV, nennt 3 astronom.
Abhandlungen unter den Oxford. Mnser., ebenso mehrere derselben
unter d. Petersb, Mser. bei Nutt. pg. 162; (vgl. auch tiber unsern
Gegenstand Nutt, targum ete. pg. 145/46) — sowie die von Neubauer
edierte Chronik (a. a. 0.) und den in journ. Asiat. 1873, VI ver-
offentlichten Schriftcomment. pg. 360.
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Abschnitt iiber die Lehre von den Sabbath-Geboten
in gewohnter Kiirze!) pg. 3la—4,4b.

Kapitel V.

Die unbestimmte Fassung der Sabbathverbote in der
heiligen Schrift, namentlich aber der Umstand, dass in
derselhen Inhalt und Begriff der verbotenen Arbeit nicht
niiher angegeben wird, liess der Auslegung, so weit sie
nicht durch die Tradition bestimmt und anerkannt war,
freien Spielraum, so ,dass nicht nur Differenzen unter den
einzelnen Parteien, sondern auch innerhalb der engeren
Gemeinschaft entstanden. (S. Beer, Buch d. Jub. S. 39,
Geiger: Deutsch. morgld. Ges. XX. S. 532 ff., vgl. auch
Abulfatchi annal. sam. ed. Vilmar, pg. 82). Unter den
diesbeziiglichen Streitpunkten zwischen den Rabbinen einer-
seits, den Sadduzdern und Samaritanern andrerseits wird
vom Talmud nur die Verwerfung der rabbinischen Lehren
und Bestimmungen iber das Tragen und Ausgehen am
Sabbath seitens der beiden letzteren ausdriicklich genannt,
(vgl. Hechaluz VI. S. 15 ff,, jud. Zeitschr. IL. S. 24 ff,
ausserdem auch die daselbst nicht erwiithnte Stelle in Nid. 57a).
Welcher Deutung oder Ueberlieferung aber jene beiden
Sekten folgten, erfahren wir daselbst nicht. Horen wir,
was M. dariiber sagt. Nachdem er im Allgemeinen die
Pflichten am Sabbath angegeben, und in seiner scholastisch
philosophirenden Weise den von einer bestimmten Zeit ab-
hingigen Gottesdienst zu erkliren ‘gesucht hatte, fihrt er

1) Einen Abschnitt daritber hat auch das L3} ILXS™ (ep. 80,
caamd! 5 OL) und kurz berithrt dies Thema Abn 1'Chasan
a. Tyrus. (Uri, catal.)
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fort: ,Es ist uns nicht gestattet, am Sabbathe nach
einem Ort, wo eine Entweihung durch verbotene Arbeiten
und Werke stattfindet, uns zu begeben, wie es die Juden
(Rabbaniten) im Widerspruch mit den Worten des Gesetz-
gebers thun. ,,Sabbath sei es dem Ewigen in all euren
Wohnsitzen.© (Levit. 23, 3). Wenn in diesen sich einer
findet, der nicht an die Wirde des Sabbath und die Pflicht
des Ruhens von den Arbeiten glaubt, so entsteht durch
dessen Gegenwart die Entweihung, — Diesen Betehl Gottes
an den Gesandten haben sie verworfen. Doch den Befehl
Jeremia’s an sie, keinen Ring am Sabbath zu tragen gemiiss
seinen Worten: ,,Fulret keine Last aus euren Hiusern am

Sabbath®, den beobachteten sie. — Dieser Satz befindet
sich in seier Schrift im siebzehnten Kapitel, im zwei
und zwanzigsten Verse ?). — HEbenso verhdlt es sich auch,

wenn sie gestatten, am Sabbath aus der Stadt und
nach der Stadt zuriick (?) 2000 Ellen weit za gehen.
Dies verstosst gegen den Sinn der gdttlichen Worte:
moabbath ist es dem Ewigen u. s. w., da sie be-
sagen, man soll sich nur in einem Orte aufhalten, wo
keine entweihende Handlung wahrgenommen wird. Das
Hinein- und Hinausgehen innerhalb entweihter Gegenden
ist aber auch im Widerspruch mit dem Satze: ,,Niemand
gehe aus seinem Orte am Tage des Sabbaths. Das
Wort opo (Ort) wird nun im weiteren und engeren Sinne
gebraucht; im weiteren bedeutet es Stadt (nach Gen. 29, 26);
ausserdem wird es von der Wohnstéitte eines Menschen ge-

2) Diese Bestimmung des Citates ist sehr bemerkenswert, da
die heutige Kapiteleinteilung bekanntlich erst nach dem Vorgange
des R. Jakob b. Chajim, der 1525 die erste mit Massorah gedruckte
Bibel corrigirte, in die hebriische Bibelausgabe iibergegangen ist.
(8. dariider Hupfeld in Stud. und Kritik. 10,a pg. 844). Es ist
wahrscheinlich hier ein spiterer Zusatz, um so mehr, als bei
den iibrigen Citaten aus nicht-pentateuchischen Biichern (vgl. Nutt
a. a. O. pg. 184) der Ort der Entlehnung von M. nicht augegeben
zu werden pflegt und das Mser. auch von sonstigen Zusitzen nicht
frei ist, vgl. Einl, Abschn, II,
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braucht (nach Exod. 18, 23). Wenn es aber zwei Be-
deutungen zuldisst, und in einer der beiden Bedeutungen
ist die Erfillung einer Gesetzesvorschrift, in der anderen
das Erlaubisein einer HHandlung ausgedriickt, so muss man
an der engeren (erschwerenden) Bedeutung festhalten3)<a).

Die erste Auffassung, nach welcher die Raumveriinde-
rung innerhalb der von Nichtjuden bewohnten Gegenden
verboten wiére, ist bereits durch den Karderstifter Anan

3) Dieser Lehrsatz wird fast mit denselben Worten noch &fters
(pg. 95, 86 d. Ms. u. dhnlich 123) citirt und an zweiter Stelle von M.

eine Grundlehre fiir das Studium genannt L,\)-&D})\i At o i\_,"\:;))
(olgx=>I 6'& 80paadall Es ist dies also ein Grundsatz der arab.
Rechtslehre und gilt als Beleg dafiic, wie die Sam. dhnlich den
Kardern in ihrer Methode ganz den Arabern gefolgh sind.
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bekannt, (Adereth, aw 1y XIIL, Griitz, Gesch. d, Jud. V.
Note 17, I, ¢.), wird aber nicht nur selbst von spiteren
Kariiern aufgegeben, sondern auch bei anderen Samarit.
nicht einmal erwéihnt. Dieser Umstand, wie auch Mischn.
Erub. 6, 1, wo von einem Zusammenwohnen von Samar.
und Juden, die doch ihnen auch als Sabbath-Entweiher
gellen mussten, die Rede ist, sprechen dafiir, dass M. hier
nicht einer alten Halachah, sondern dem von seiner eigenen
Sekte verlassenen Anan sich angeschlossen hat. Aber auch
bei den durch die wértliche Deutung von Exod. 16, 23
herbeigefithrten Verbot, am Sabbath seine Wohnstitte zu vier-
lassen, das zwar in ganz dhnlicher Weise im i<t wlis %)
und Ihrahim ®) aufgefiihrt und oft in samarit. Briefen er-
wihnt  wird, muss die samarit. Herkunft hochst fraglich
erscheinen, so man erwiigt, dass dieses Verbot als die
specifische Lehre des samaritanischen Sektenstifters Dosis
(Dosithens?) iiberliefert wird.  (Abufatach a. a. O.
5. 17T ot M e g0 wannd] i & e YY)
woraus doch folgt, dass die iibrigen Sam. sich nicht zu
dieser Ansicht hekannten. -

Der folgende Streitpunkt betrifft die Frage, ob mit
dem Verbote wa vwan 85 (xod. 85, 3) nur das Anziinden
oder auch das passive Brennenlassen gemeint sei, bekannt-
lich eine Frage, welche zwischen den élteren Kariern %)

4 Owlzedt J.’? Lgmﬂ & Ol (Hallesche Hdschr. S. 17).

°) 4. St, in Kirze sind seine Worte: o® ARLOsR Cy? Iphn

$2 (@nn =) A= G,JS\JS P s omzall 83 Lty O paalf
es gehe keiner aus Jazy sy xS0\ Losadt 65 58 &
s. Orte, d. h. seinem Zelte; nach manchen »aus seinem Lager,« so
dass man bis zur Grenze von 2000 Ellen gleich der Grenze der
Levitenstiddte hinausgehen darf. Dech ist dies unrichtig. — (Vgl.
Mechiltah z. St. und die das. von Weiss angegebenen Prlstellen).

) Wie Frankl, in Ersch und Gruber, 1I, 838 pg. 18, Anm. 18
berichtigend beraerkt, beginnt dieser Streit bereits mit Anan,
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und Rabbaniten eine heftige und ausgebreitete Polemik
hervorrief und Saadiah zu einer besonderen Vertheidigungs-
schrift veranlasste, (ibn Esra z. St.) ,,Sie glauben, —
hiilt M. den Rabbinen vor — wenn das Feuer durch die
ihm eigene Natur wirkt, so kann seine Wirkung nicht
auf andere zuriickbezogen werden. Diese Ansicht ist aber
sowohl in diesem wie in dhnlichen Féllen unrichtig. Viel-
mehr wird die Wirkung dessen, was durch das Feuer ent-
steht, dem zugeschrieben, der es zuerst erzeugt hat, wie
os auch heisst: ,,Bezahlen muss cs der Brandstifters
(Ex. 22, 5). Wenn niimlich einer zuerst ein Feuer an-
zindet, sich aber danp um dasselbe nicht kimmert, so
dass es von selbst sich verbreitet, dann ist zum Ersatze
des Schadens, den das Feuer durch das Verbrennen fremden

Gutes anrichtete, — auch wenn jenes am Sabbath stalt
fand, wiihrend das Anzinden am Freitag geschah — der
Anzimdende verpflichtet. — Ebenso verhilt es sich am

Sabbath bei den Arbeiten, die wegen der Mitwirkung des
Feuers verboten sind. Aehnlich diesem Falle ist der, das,
ciner irgend etwas sich selbst iiberliisst, ohne es zu be-
wachen, so dass durch diesen Mangel an Bewachung cine
Schiidigung entsteht im Besitzthtm eines anderen. Dann
haftet diese an ihm, auch wenn der Thiter nicht direkt
mit derselben in Verbindung steht. — Achnlich ist es bei
dem Gebote: ,,Du sollst dem Rinde nicht das Maul ver-
schliessen, wenn es - drischt. ,,(Deut. 25, 4). Wenn es
einer auch vorher verbindet und so zur Arbeit fithrt, ent-
stoht dadurch dennoch eine Verletzung des gottlichen
Willens, da der Grund des Verbotes die Schidigung des
Thieres bei der Arbeit ist, dadurch, dass es den Maulkorb
triigt. Dieser Grund hat aber auch statt bei der Arbeit
des Thieres, dessen Verband wihrend des Dreschens
von frither herriihrt, da der Grund (fir das Gesetz) nur
dann beseitigt ist, wenn das Thier unverbunden arbeitet.
Achnlich diesem ist das Verbot: ,,Du sollst nicht mit
einem Ochsen und Bsel zugleich piliigen. ,,(Deut. 22, 10)
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weil darin ebenfalls eine Beseitigung der Thierschidigung
liegt¢ ™). a).

Wenn nun wirklich diese seit M. sehr hiufig von
Sam. hervorgehobene Differenz altsamaritanisch ist, wie
vielfach behauptet wird,) so zeigt diese Auseinandersetzung,

g ) Manchen Vergleichungspunkt mit dieser Ausfithrung bietet
die Darstellung Thrahims (auszugsweise in der Deutsch, mgld. Gesellsch,
XX. S. 532).

®) Zuerst von Reland, der in seiner »dissert. de Samar.« (a. 1707)
pg- 41 auf die Zeugnisse der Kir chenvatm hmwezs’r dann von Gemel,
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a) WP — FUPAN —- wnn nach dem sam, Text, nflch dem magso-

retischen: spapn — mWwan — wann. vl dber die scriptio plena

sowie iiber die schlaffe Orthographie hei Sam. Gesenius, de pen-

tateuchi Sam, orig. indole ef auctoritate, S. 53 ﬂ' ‘Frankel, iiber
den Einfl. d, pal. Exegese S. 240,
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wie unselbststindig und abhiingig die Sam. von ihren
Schiilern, den Kariiern, in der Rechtfertigung ihrer alten
Gesetzesauffassungen waren. Denn auf Exod. 22,5 beruft
sich bereits Saadiah’s Gegner und Zeitgenosse, Salomo ben
Jerucham, ehenso war auch Deut. 25,4 schon frithzeitig
von Kardern in’s Treffen gefiihrt worden, was aus ibn Esra
z. St, erhellt (vgl. Karme Schomron, S. 27, Anm. 3).
Eine gleiche Abhingigkeit lehrt die Ausfiihrung des Ver-
botes, den chelichen Umgang am Sabbath zu pflegen, das
M. hier nur andeutungsweise beriihrt. ,Die Pflicht der
Heiligung der Zeit und des Ortes, die fir den Gottes-
dienst vorgeschrieben sind, erfordert selbstverstiindlich,
dass der Gottesdiener ebenfalls rein sei und sich von Ge-
danken, geschweige denn von Thaten, die eine Unreinheit
zur Folge haben, fern halte. Diese (Juden) aber be-
achten beides nicht.“ a) Ausfihrlicher und schiirfer wird
dieser Punkt besprochen von Ibrahim (Geiger a. a. 0.)
und vor ihm noch vom Verfasser des S s ),

D M. Ges. a. a. O., Reifmann, Mamar Mischloach Manoth, 61 ff.; vgl.
auch Heidenheim: Deutsche V)erteljmhrschl. LS. 92 u. Anm. 11 dam,
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vgl. damit Ibrahim und die #hnlichen Darstellungen der Karier,
zusammengestellt in Karme Schomr. 27, Anm, 2.
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deren Ausfihrungen ebenfalls denen der Kardier nachge-
bildet sind. Gleichwohl sind die Samarit. in der Sache
selbst rihre Vorgiinger. Denn einerseits beweist das Buch
der Jubileen (vgl. Beer, Buch d. Jub. 53 ff.), dass der
Brauch der Rabbinen in manchen Orten auf Widerspruch
stiess, andrerseits lisst die Tosipht. Nedar, II vermuten,
dass unter den Sam. selbst schon zur Zeit der Mischnah-
lehrer die Anerkennung der rabbinischen Tradition nicht
allgemein war!%), und allmihlich ganz aufgegeben wurde,
welches letztere simmiliche Ueberlieferungen aus der arab.
Periode bezeugen.

Sicher kardischen Ursprungs ist das erst durch die
kulturellen Zustinde der damaligen Zeit hervorgerufene
Verbot, welches M. (und vor ihm sam. Bibelglossatoren)
in folgenden Worten ausspricht, ,ls findet sich auf dem
Rande folgende Bemerkung der Bibelforschert): | Der
19) Vgl. Schorr, Hechaluz IV., pg. 20; doch beweist dieser nichts
gegen den durch die bab. Gemar. sicher gestellten Text der Mischnah
Ned. OI, 10 (S. Frankel, iib. d. Einfl. d. pal. Exegese S. 252), da
der Redaktor der Mischnah die Meinung R. Jehudas, die doch
wohl ihren Grund hatte, recipirt haben kann. Die andern Belege
Sch’s aber stiitzen sich auf unbegriindete Konjekturen. Auch sind
die 10 auf Esra zuriickgefiihrten Anordnungen durchaus nicht
antisamarit., wie dies die das. aufgefiihrte Pflicht, sich nach einer Pol-
lution zu reinigen, was bekanntlich von Samarit. ganz besonders einge-
schirft wird, beweist. (Baba Kamma 82, notic. et extraits, XII, S. 178.)

. 1) In dltever Zeit, da fortlaufende Pentateuchcommentare noch
selten oder mnicht vorhanden waren, scheinen sich di Sam, auf
kurze Randbemerkungen zum Bibeltexte, welche ihrer besonderen
Auffassung Rechnung trugen, beschriinkt zu baben, #hnlich ihrer
Stellung der jiid.-arab. Bibeliibersetzung gegeniiber. So werden
in diesem Teile unserer Schrift (von Munagga?) noch an 8 anderen
Stellen Randglossen iiber die Zeit des Passah (vgl. ¢. VIS, 29). iiber
Erbregelung und besonders ausfiihrlich iiber den Aussatz, woselbst
vieles aus prophetischen Biichern (\_5515\55 R ;_,;13/) citirt wird,
herbeigezogen. Auch Ibrahim citirt ofters solche, 80 zu Gen. 2,6
unter derselb. Einleitungsformel Xadile> LK)} 3 J.Ia L5.Ls: NS
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Gesetzgeber hat sich deutlich betreffs der am Sabbath ver-
botenen Arbeiten erklirt. Dies sind ndmlich sowohl geistige
als auch korperliche Arbeiten, als auch Arbeiten, die beides
zugleich sind.« Mithin ist das Lehren der Wissenschaften
am Sabbath verboten, ausgenommen das Lehren des goti-
lichen Gesetzes. — Und zwar sind die wissenschafltlichen
Beschiftigungen, bei denen besondere Gerite zur Erkenntnis
nitig sind, wie das Studium iiber die Erdbewegung, iiber
die Sonnenhohe, den Lauf des Meeres und der Gestirne
und édhnliches verboten.« a)

Die urspriingliche Heimat dieser Verbote ist deutlich zu
erkennen, wenn man damit vergleicht, was im Ader. %) u.
dhnlich im Eschkol (No. 145) von den Kariiern gefordert
wird und bedenkt, dass diese Bestimmungen zum Teil in
den’ Mahnungen des von Sam. nicht anerkannten Jesaias
(58,13) ihren Grund haben.

M. sucht darauf - wie es auch andere, namentlich
kardische Schrifterkléirer thun - die Bedeutung des Wortes
naw zu erdrtern und zu beweisen, dass dieses die Bedeutung
»Festtag® ausschliesse, ferner, dass bei einem Zusammen-
treffen des Sabbaths mit einem Festtage das Wallfahren

) An diesem Tage beschiiftige man sich mit dem Studium
unserer gottl. Schrift. Aber das Einsehen in héretische, medizinische
Werke, wie die Beschiffigung mit dem praktischen Teile der
Philos., der Astronomie, mit der Arithmetik und Musik ist am
Sabbath verboten. (Ader naw  XI).
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nach dem Gerisim (1) wegen der grosseren Heiligkeit des
Sabbaths unterbleiben miisse, schweift aber dann in ge-
wolmter Weise!?) von seinem Thema ab und kehrt zu den
Sestimmungen iiber das Passah zuriick, die teils mit denen
des folgenden Abschnittes zusammenfallen, teils aber auch
noch folgende interessante Bemerkungen enthalten. —
ylerner beobachteten sie (die Vorfahren der Sam.), dass
das Gebot des Passahopfers in Aegypten und in der Wiiste
auf die beiden Arten des Kleinviehs beschrinkt war, und
nur der (erwihlte) Ort durch die Zuléssigkeit einer
zweiten Gattung (des Rindviehs) bevorzugt sei. Wir
diirfen aber nicht die Vorrechte des (erwéhlten) Ortes
auf andere Gegenden ibertragen“. a) Diese schein-
bar - harmlose Erklirung hat ihre eigene Geschichte und
gewihrt uns einen trefflichen Beitrag zur Erkenntnis der
verschiedenen Deutungen, durch welche Rabbinen einerseits
und ihre Gegner andererseits scheinbar widersprechende
Bestimmungen des Pentateuchs auszugleichen suchten. Mit
allem Nachdruck suchen nimlich schon die &ltesten ji-
dischen Ueberlieferungen sich zu verwahren gegen die Auf-
fassung, dass Deut. 16,7 im Widerspruch mit Exod.
12,5 auch das Rind fir das Passahopfer gestatte. Des-
halb suchen nicht nur iltere Mischnahlehrer, ein jeder auf
eigene Weise, darzuthun, dass das an jener Stelle befrem-
dend erscheinende p: auf das Festopfer (naan eig. Wall-
fahrtsopfer) zu hbeziehen sei, (Mechilta Bo. 1V,) sondern
auch das Targ. Onkel. verlisst seine Objectivitit, um hier
dhnlich wie Lev. 23,11 und anderwirts seinem pharisiischen
Standpunkt Ausdruck zu geben, indem es die Worte noan
wemp (Friedensopfer) vor »n o einschaltet. Auch Saadiah

13) Vgl. Einltg. gegen Ende.
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ibersetzt aus diesem Grunde: ,,das Passah vom Kleinvich
und ausserdem (Opfer) vom Rinde !4) (adl cyn amay izl (2
Ja, selbst die Kariier bekennen sich fast simmtlich zu
dieser Erklirung (Mibch. z. St., Adereth mzp 1y, I). Mehr
noch aber als durch all dlese consequent durchgefiihrten
Ueberlieferungen wird der Gegensatz der pharisdischen
und sadduziisch-samaritanischen Auffassung durch die histo-
risch hochst merkwiirdige Stelle in Jer. Pes. VI, 1 be-
leuchtet. Hier wird némlich unter jenen drei (antisaddu-
ziischen) Erklirungen, wegen welcher der Hauptverfechtor
des pharisiischen Standpunktes, Hillel, nach Babylon
kommen musste!®), an zweiter Stelle auch die Deutung
genannt, nach welcher Deut. 16,2 auf Wallfahrtsopfer zu
beziehen sei. Offenbar standen schon in alter Zeit Saddu-
zder und Samaritaner beziiglich der Deutung dieses Verses
im Kampfe mit den Pharisiern’s). Die Samaritaner aber

") Wihrend Abu Said (nach cod. Berol.) wértlich iibersetat,

1%) Dass diese drei Deutungen gegen die Sadduz. (resp. Samarit.)
gerichtet sind, beweist diese wie die dritte, (S. Anm. 16) das. genannte
Interpretation, wenn uns auch die Gegenansicht zu der ersten —
trotz der Ausfithrungen Geigers in jiid. Zeitschr. IV. S. 49 ff —
unbekannt ist. Auch die Analogie der im Jerus, vorangehenden, eben-
falls vom >Babylonier Hillel« herrithrenden Hrklirung, die sicher die
antirabb. Auffassung jener heiden Selten bekémpfen will (vgl. folgd.
Abschn. 8, 28), spricht fiir eine antisadduzéische Tendenz unserer Stelle,

16) Ohne Grund wird daher (jiid. Zeitschr. a. a. 0.) diese Stelle
des Jerus. ihrer schlichten Bedeutung entkleidet und die Ansicht
Hillels mit der des ben Dorotheus (Pes. 70b) identifizirt. Gleich-
zeitig will ich hier bemerken, dass der 3, hier aufgefiihrten Er-
kldrung Hillels eine sam. Textesinderung ihre Entstehung zu ver-
danken scheint. Hillel hatte nimlich die auffallende Bestimmung
Deut. 16,8 dahin gedeutet, dass nach diesem Verse wihrend des
Mazzothfestes stets 6 Tage Brote von der neuen, nach dem Omer
erst erlaubten Frucht gegessen werden diirfen, dieser Vers mithin
der bekannten sadduz.-samarit. Ansicht entgegenstehe. Dagegen
suchten die Sam, sich zu rechtfertigen, indem sie ihrerseits diesen
Vers erklirten, dass den ersten 6 Tagen der siebente als Fest-
und Wallfabrtstag — der Sam, liest nimlich Deut, 16,8 an nawy, die
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blieben nach dem Aussterben der Sadduzier in ihrer Auffas-
sung vereinzelt bis der Sektenstifter Abu Amram, der Tiflisite
sich wiederum derselben annahm, wie er auch in anderen
Fillen sich ihnen anschloss (i. Esra zu Exod. 18,5; Griitz,
Gesch. d. Jud. V, Note 19, IV, u. Einl. Abschn. T Anm. 8).

Sehen wir hier die Sam. mit Zéhigkeit und Ausdauer
eine ihnen eigentiimliche Auffassung festhalten, so sehen
wir sie in einem anderen Falle in véllicer Abhingigkeit
von der rabb. Halachah, wie sehr es auch der seiner
eigenen Volksgeschichte unkundige M. in Abrede zu stellen
sucht. ,,Einer der jidischen Gelehrten — erzihlt er —
hatte uns vorgehalten, dass wir sowohl den Genuss
von ungesduertem als auch gesiuertem Brote am vier-
zehnien (Nissan) fiir verboten halten. Dies, sagte er,
heisst, neue Grundlehren fiir das Gesetz aufstellen, die
doch nur durch das Schriftwort oder durch eine aus-
driickliche Bestimmung festgesetzt werden diirfen. Thr
aber habt fir euren Brauch keinen hiblischen Beleg.« a)
M. versucht ausfiihrlich diese Beschuldigung zuriickzu-
weisen'”). Auch Ibrahim zu Exod. 12,3 bestitigt diesen
Massoret. nur nwsp — gegeniiberstehe (ebenso Karéier). Um ihre
Ansicht zu bekriftigen, #nderten sie nun consequenterweise Exod.
13,6, wo ebenfalls der 7. Tag vor den iibrigen hervorgehoben
wird, ny=w in new (vgl. Karm. Schomr. 31, Anm. 1 und Massech.
Kuthim 35, Anm. 1). Eine andere Textestinderung aus #hnlichem
Anlass wird weiter S. 28 nachgewiesen werden.

'7) Der arab. Text erscheint an dieser Stelle mehrfach corrumpirt
und lisst eine grossere Liicke vermuten. — Usber das erste Verbot
betreffs des Ungestiuerten am 14. Nissan vgl. man Jerus, Pesach.
X, 1, iiber das Verbot, Gesdiuertes an diesem Tage zu geniessen,
Babl. Pes. 4 u. 28. Letateres glaubt Frankel (Einfl, d. pal. Exeg.
89) bereits in den LXX wiederzufinden. Dagegen scheint es nur
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Brauch bei den Sam., wenn er sagt: ,,Die Gemeinde
Israels stimmt der begriindeten Tradition, sich des Genusses
des Gesducrten am 14. Nissan zu enthalten, bei. Auch
muss' man sich an diesem Tage von Ungesituertem fernhalten,
damit der Genuss desselben nicht acht Tage lang wihre*.)

Auf die am Schlusse dieses Abschnittes befindliche,
cingehende Erorterung iiber die Zubereitung von Speisen
an Festtagen (Exod. 12,16), welche die Sam. und einige
dltere Kavéier (Ader. rmswm anm HI) auf das Passahopfer be-
ziehen, verweist bereits Ibrahim z. St.'8); doch muss auch
hier dev altsamarit. Ursprang dieser Deutung beanstandet
werden, da einerseits nichts davon in ilteren Schriften er-
wihnt wird, andererseits die Textesiinderung der Samarit.
in Deuter. 16,8 (amay nawbe bs (nur jede Dienstarbeit) fiir das
massoretische o) auf eine entgegengesetzte Auffassung der
dltesten Sam. schliessen liisst, so dass nach ihnen das Arbeits-
verbot an Festtagen nur eine beschrinkte Ausdehnung hatte.

Wihrend also dic Sam. in der Lehre iher das Passah-
fest stets ihren fritheren Standpunkt  festhielten, wie es
eine Unachtsamkeit oder Inconsequenz zu sein, wenn der Verf, des

liber Josuae, cp. 38 sagt: »>Brst am Mazzothfest fand das Fortschaffen

des Gesiduerten statte J.g,i:.s'z.'? A R L O W Wk

1%) ib. >Wer iiber diesen Gegenstand ausfiihrliches erfahren will, mége
die Schrift »iiber die Steitfragen,« welche neben anderen Schriften von
dem Gelehrten, Munagga, dem Sohne des Dichters, (Sadalka,) verfasst
ist, zu Rate ziehen.« &ﬁk&é‘ ermadl 1A e MU P RS
ol URRI (g0 oD Lgu\ﬂ Conllaul i ol L‘ix:}bm
‘J;:L.&J? o e 2l Aussugsweise ist dieser Passus
mitgeteilt und sein Inhalt kritisch behandelt von Geiger, deutsch.
mrgld. Ges. XX, . 536, der anch hier fiir das hohe Alter der
antirabb, Deutung eintritt. Auch in dem Schreiben des Meschalmah
(Vierteljahrschr, I, S. 94) wird dieses Gegenstandes gedacht,
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diese beiden und der folgende Abscnnitt zeigen, und dies
um so cher, als fiir eine Beeinflussung nach Abschaffung
der Opfer bei den Juden, die ja allein hier in Betracht kommen,
weniger Gelegenheit geboten war, erweisen sich die Ab-
weichungen von der rabb. Halachah in der Sabbath- und Fest-
feier ausschliesslich als Erschwerungen, auf welche der vor-
sichtige und unselbststindige Sam. nicht blos dureh die Be-
denken der Sadduzier, sondern auch erst spiit durch die
Anregungen und Skrupeln der Kariier gefiihrt wurde —

LS W5e oy AW BaEsuh Gty L l.bl,\‘d‘s Jaad
(oMl RAaY] o=, Lekiait Mty DIWA 1L My AW
S, 500l ,..M\JS Q]ILLZL. e e Ua=\s

(1) Lestat

Abschnitt dber die Bedeutung von asy (A.bend)
und 0'37pa '3 (zwischen den beiden Abenden),
iber die verschiedenen Arten des ersteren und
des zweiten, die Verschiedeunheit ihrer Zeiten
und die Feststellung der Zeitdauer, welche jeder
einzelnen Artzukommt, den gemeinsamen Gebrauch
des Ausdruckes, seine Bedeutung und die Ver-
schiedenheit seiner Zeiten. (44b—47h).

Kapitel VI

Dieses Kapitel, eigentlich eine Fortsetzung. des Ab-
schnittes iiber das Passah, ist hauptsichlich der Frage
gewidmet, wann dieses Opfer zu schlachten sei. Bekannt-
lich bestimmt die Bibel diese Zeit meist durch die Worte
2a%a 13 nur an zwei Stellen findet sich gemiiss dem
massoretischen Texte dafir auch die Bezeichnung 39y,
nimlich Deut. 16,4 und 6. Nach der von allen rabbin.
Autorititen anerkannten Halachah beginnt nun diese Zeit mit
der zweiten Hilfte der siehenten Tagesstunde. (vgl. Me-
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chilta zu Exod. 12,6 und die das. von Weiss angegeb.
Parallelstellen im Talmud). Das Buch der Jubileen aber, hier
wahrscheinlich wie bei der sonstigen Zeithestimmung von
dem Brauche der Aegypter beeinflusst und abhingig, sucht
die Zeit des ,,Abends* zu beschriinken und gestattet erst
von dem letzten Drittel des Tages an, also ¢. 2 Stunden
nach der traditionierten Zeit, das Passah zu schlachten.
(Jahrb. IIT S. 67/68, vgl. auch Kriger, in Deutsch-mrgl.
Gesellsch. XII S. 298). Aehnlichen Bestrebungen scheinen
schon frihzeitig die Sam. geneigh gewesen zu sein, wenn
sie auch Deut. 16,4 273 zu anpn 3 dnderten, welches
letztere nach der Auffassung der Sam. (Munagga, Scholion
zu Abu Said) erst nach einem 37y eintreten konntel).
Doch nur vermuten lisst es sich, dass schon damals die
Opferzeit bis auf die Dimmerung herabgerickt wurde,
welche Ansicht die Sam. der arabischen Periode vertreten,
und gar bald von allen Karviern geteilt wurde?). Was
M. dartber sagt, ist in Kirze folgendes: ,,Ich behaupte,
dass 27y und 9p3 zunéichst fiir den ganzen Tag und die
ganze Nacht gebraucht werden, nach Gen. 1,5. Ferner be-
deutet 3y den Anfang des (mit dem Abend beginnenden)
Tages, zu welcher Zeit die Unreinheit von jedem Unreinen
weicht. Dahin gehort auch der Satz: ,,am Abend stiegen
Wachteln herauf (Ex. 16,18). Darauf folgt oawn 2
gemiss der Stelle: ,zwischen den Abenden werdet ihr
Fleisch essen®. (ib. 12) Speciell der Thorah eigen ist
der Gebrauch von 3%y und o39pa 3 an den Stellen, wo
sie den letzten Teil des vergangenen Tages hedeuten. Diese
Deutung ist notig bei dem (Passah-) Opfer, denn dieses hat die
Schrift ausdriicklich mit dem vorangehenden Tage in Beziehung
gebracht nach Ex. 12,6. Auch 1 (nicht nur wie a. a. O.
o0 3) findet sich im Zusammenhang mit dem vorher-

1) Vgl. Reland, dissertatio de Samaritanis, pg. 54.

2 Deut. 16, 6 brauchte nicht geidndert zu werden, da das auf
anpa unmittelbar folgende wmwn s3> die sam. Auffassung zu be-
giinstigen schien.
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gehenden Tag, so in dem Satze: ,,von Abend bis Abend
feiert euren Sabbath.“ (Lev. 28,32) Damit ist niimlich
gesagt, dass man bhei der Feier der Sabbathe und Fest-
tage darauf achten solle, einen Teil des vergangenen und
folgenden Tages hinzuzunehmen®). Dahin gehért auch der
Satz: ,,Dort sollst du das Passah am Abend schlachten.«
(Deut. 16,6) welches vom Opfer an heiliger Stitte gesagt
ist, und jedem andern Opfer vorangeht, (vgl. S. 21) da
3w friher ist als ypuna.ca)

Bestimmter lisst sich die Frage entscheiden, wie die
alten Sam. tber die Opferzeit des Passah dachten, so dieses
auf einen Sabbath fiel. Beide Talmuden (zu Pesach. Mischn-
VI, 1 und Tosiphta IT ibid.) erzihlen uns, dass zur Zeit
mAuslegung ist den Rabbinen entlehnt. So heisst es
in Joma 81b mit Bezug auf diese Bibelstelle: by by povomer jxom
wIpi.  »Aus diesem Satze folgt, dass man zu den heiligen Tagen
(vorher und nachher) einige Zeit hinzufiigt.« Das Scholion zu Abu
Said, Gen. 2,8 setzt diesen Zusatz auf eine halbe Stunde fests
wihrend im sam. Briefe vom J. 1820 berichtet wird, dass nur am

Verschnungstage und zwar dann eine ganze Stunde, (so dass jener
25 Stunden dauert), hinzugefiigt wird, (Not. et extr, XII. pg. 158).
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Hillels, als der 14. Nissan auf einen Sabbath traf, jene
Frage von den Rabbinen aufgeworfen wurde, und von IHillel
nach einer von seinen Lehrern Schemaja und Abtalia erhal-
tenen Tradition dahin beantwortet wurde, dass das Schlachten
des Passah den Sabbath verdringe, da die fiir jenes geltende
Bestimmung yywa (Num. 9,2) ,,zu seiner (unverinderlichen)
Zeit auch den Sabbath einschliesse. Diese Halachah,
welche nicht nur von allen Rabbinen, sondern auch von
vielen, namentlich den spiteren Karéiern anerkamnt wurde,
(vgl. Ader. moe 'p VIII), wird ganz entschieden von allen
Sam. bis auf die neueste Zeit verworfen. (Munagga, Scholion
zu Abu Said a. a. O; Ibrahim und Petermann’s Bericht in
Herzog, Realencykl. f. prot. Theol., 1860, tm. 13, S. 378.)
Das Zeugniss fiir ihre Auftassung in édlterer Zeit aber liefert
uns ihr Bibeltext, wo das Kriterium fiir die Rabbinen,
1A consequenter Weise in ,,mpma‘ ,zu seinen (ver-
schiedenen) Zeiten'¢ gedndert wurde, so Num. 9, 2;3; 7; 13
(samarit. Targum: 3t und ebenso der Berlin. Codex
des A. Said «iust )

Munagga aber, sowie der von ihm citirte Bibelglossator
wissen von dieser Textesabweichung nichts mehr und ent-
lehnen auch hier die Deduktion fir ihr Gesetz den Kardern,
(vel. Eschkol Hakkof. 202). So heisst es in unserer Schrift:
»Der (fir verschiedene Zeiten) gemeinsam gebrauchte Aus-
druck (2 und o2 ) muss gedeutet und erklart
werden nach dem besonderen Zusammenhang, jede ein-
zelne Bedeutung geméss der der Passah-Opferung eigenen
Bestimmung.  Bei keiner ndheren Angabe ist die Zeit
des Schlachtens - stets am Ende des 14.; trifft der Finf-
zehnte aber mit dem Sabbath zusammen, so ist bereits
eine Zeiterweiterung ausgesprochen in dem Satze: , Wihrend
des 14. Tages des Monates ist Passah fiir den Ewigen®, (Num.
28,16) ohne nihere Zeithegrenzung; eine gleiche (Zeiterweite-
rung) enthdlt der Satz: ,,Das Fleisch, dass du zwischen den
Abenden am ersten Tage (des Mazzothfestes) schlachtest, lasse
nicht @ibernachten‘ (Deut, 16,4). Der erste Satz bedeutet eine
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Beschleunigung, der zweite eine Verspitung. — Es findet
sich folgende Randbemerkung des Scheich: ,,Der Gesetz-
geber beabsichtigte in dem ersten Satze eine Verfrithung.
In dem Jahre néimlich, in welchem das Passahfest (der 15.)
auf den Sabbath fillt, muss das Opfern schon frither an
dem Freitag, also dem 14., nach der Zeit der Sonnenneige
stattfinden; im 2. Satze aber (beabsichtigte er) eine Ver-
spitung, wenn ndmlich das Passahfest auf den Sonntag
fillt, muss das Opfer in der Nacht des Sonntags, des 15.
nach Sonnenuntergang stattfinden, weil das (auf einen Tag)
beschréinkte Sabbath-Gebot den Vorzug hat vor dem (zeit-
lich) weniger begrenzten Passah-Gebot«. — a)

Zum Schlusse sucht M. noch die rabbinische Auffassung
dass 27y mit der Sonnenneige nach dem Mittage Jaed cyam)
Cledl aas 5510y (W nnn cys umaind]  beginne, zu
widerlegen®).

%) Hiermit vergleiche man die #hnlichen Ausfithrungen des
Scholiasten zu Abu Said, Gen. 2,8 und Levit. 23,32, In diesem
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Abschnitt aber das Gesetz der menstruirenden,
flussstchtigen und gebidrenden IFrau. (pg. 56a 67a.)

Kapitel VIE.

Ueber die Deutung der Reinheitsgesetze der Frauen,
Lev. 15,19—23, herrschte nach dem Zeugnisse der Misch-
nah, Niddah, IV 1 und 2 schon von jeher Meinungsver-
schiedenheit zwischen den Rabbinen cinerseits und den
Sadduzdern und Samarifanern andrerseits. Worin jene
Abweichungen bestanden, wird bei diesen nur kurz, bei
jenen iiberhaupt nicht niher angegeben.

Wie unbestindig und uneinig aber die Sam. unter
sich in der Erklirung jener Gesefze gewesen sein miissen,
beweisen nicht nur die hierher gehorigen Differenzen der
Dositheer, welche Abulfatach (annal. sam. ed. Vilmar pg.
82) iiberliefert, sondern noch weit mehr eine Vergleichung
dessen, was M. in diesem Kapitel ausfihrlich darlegt, mit
anderen, diesem Gegenstande gewidmeten Berichten. — Die
wesentlichsten Unterscheidungspunkte in der Auffassung
der Juden und Sam. fast M. voch einmal am Ende dieses
Abschnittes zusammen, und es ist daher wohl angebracht,
diesen Schluss zunichst hier wortlich folgen zu lassen. —
,,Die Hauptdifferenz zwischen uns und den Juden in dem
Gesetze iber die Menstruirende, Flusssichtige und die Ge-
bérerin sind (zuniichst) betreffs des ,.ersten Blutes und
zwar nach zwei Seiten, erstens, dass es in jeder Farbe als
unrein gilt, und es keine Blutart mit der Eigenschaft der
Reinheit giebt, zweitens, dass dieses (zuerst sich zeigende)
Blut allein eine Ttigige Unreinheit bedingt, im Gegensatz

Sinne sucht auch Ibrahim zu Exod. 12,4 und das Ljé‘\.f{ﬂ LS
im )t Ly die Deutung des »Abendes« und des Ausdrucks
>zwischen den 2 Abendens zu erdrtern,
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zu dem, das am zweiten Tage kommt; Fillt ersteres auf
irgend etwas, ob Mensch oder Geriit, so ist dieses 7 Tage
lang unrein, das am zweiten Tage eintretende Blut aber er-
fordert nur eine augenblickliche Unreinheit (bis zum Abend).
Ein dritter Punkt ist, dass das Gesetz iiher die Menstruirende
7 Wochen lang gilt; nachher erst ist sie bei dem Bintreten
der Vorbedingung eine Flusssiichtige, und die Bestimmung
liir diese hat statt bei jeder Farbe des Blutes, mag es gelb
oder anders erscheinen, und jeder Mensch oder jedes Geriit,
an dem es haftet, muss unrein sein, wihrend das am
zweiten Tage erscheinende Blut nur eine augenblickliche
Unreinheit erfordert, d. h. der Gegenstand wird sofort rein.
Wenn das Blut eintritt oder einige Tage andauert, so darf
sie wihrend seiner Dauer nach der erwiihnten Zahl von
Wochen nicht zihlen und sie ist zu allem, was fiir die
Menstruirende gilt, verpflichtet. Dann aber muss sie fiir
sich bleiben und ist erst nach sieben vollen Tagen rein,
Wihrend der Tage der Zihlung darf sie nicht mit den
Reinen zusammenkommen und nicht mit dem Manne ehe-
lichen Umgang pflegen. Thut er dies aber absichtlich, so
herrschen iher diesen Fall zwei Ansichten. Nach der
einen ist dies gleich dem Beischlaf der an Absonderung.
leidenden Frau (Lev. 20,18), nach der zweiten nicht; doch
ist die erste Ansicht vorzuziehen und richtiger, weil auch
sie sich in der Absonderung des Blutes befindet wie die
m1.  Ebenso die Gebirerin in den Tagen ihrer Reinigung
oder Absonderung, da sie sich von dem Blute der Geburt
zu reinigen hat.“ — a)
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Schon die Niddah 33a citirte Baraitah kennt den
hier zuerst aufgefiihrten Punkt als eine ausschliesslich
sam. Auslegung, indem sie dic vorangehende Mischnah er-
klért durch die Bemerkung, dass die Sam. ,,das rothe Blut

- als eine Fortsetzung des zuerst geblich erscheinenden Blutes

ansehen nnd so beide einander gleich stellen<<y), (s
P o1y s meows o o1) M. nun hilt an dieser Auf-
fassung fest und sucht sie gegen Saadiah mit den Worten
zu verteidigen: ,,Der Beweis der Rabbinen (fiir die Unter-
scheidung der Blutarten) gemiiss dem Satze ,,zwischen
(reinem) Blut und (unreinem) Blut¢ (Deut. 17, S. Nid. 19a)
ist hinfillig, der augenscheinliche Sinn ist vielmehr die

1) Die Ansicht Geigers in Hechaluz V, 29, der diese Erklirung
der Mischnah zu Gunsten einer von ihm gegebeneu verwirft, ist
um so mehr abzuweisen, als R. Meir, dem jener Aussprnch ange-
hort, in Verkehr mit den Sam. stand und daher ihre Verhiltnisse
wohl kannte (vgl. Chul, 6 a)
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Unterscheidung zwischen dem, der mit Absicht getotet,
und dem, der es aus Versehen gethan hat. a)

Der Mangel an Festigkeit in der Wahrung der alten
Traditionen und die Unselbstindigkeit der Sam. ist auch
hier wohl zu crkennen. So zeigt bereits der Verfasser des

3K ol deutlich den Kinfluss der Karier, welche hierin
erleichternd verfuhren und nach Ader. agow p X nur im
zweifelhaften Falle fir die schwerere Seite entschieden.
»Die siebente Art (der dort néiher beschriebenen 7 Ver-
unreinigungen) — heisst es in jener Hdschr. — ist das
Blut des Zweifels. Wenn ndmlich eine Aenderung in der
Farbe entsteht und es sich zur schwiirzlichen, bliulichen
oder gelblichen hinneigt, so entsteht eine Ungewissheit und
man muss die Frau, so lange dies wihrt, entfernen®. b)

Anders die zweite hier beriihrte Differenz, dass nim-
lich nach den Sam. die Menstruirende nur bei ihrer
ersten Blutabsonderung, dann aber alles, das sie beriibrt,
7 Tage lang verunreinige, eine Auffassung, die von simmt-
lichen Karéiern gegeniiber den Rabbinen geltend gemacht
wird (vgl. Eschkol Hakkof. 29b, Mibchar zu Lev. 15,24 u.
Ader. a. a. 0.). Karéier sowohl, als auch Munagga, ‘der die
Geschichte seiner Auslegung nicht kennend, oft zu den
Beweisfithrungen der geschulteren Karier seine Zuflucht
nimmt, suchen darzuthun, dass Lev. 15,24 nur von einem
unyorhergesehenen Falle, d. h. wenn die Blutabsonderung
sum ersten Male unerwartet eintritt, spricht, da sonst den
Thiter die Strafe der Ausrottung nach Lev. 20,18 treffen
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miisste.  Tn der That aber scheint diese verschiedene
Deutung einen tieferen, inneren Grund und éine samarit.
Textesabweichung veranlasst zu haben. Wihrend nimlich
die Rabbinen jenen Satz wie alle vorhergehenden Sitze
von der Menstruirenden wihrend der ganzen Zeit ihrer
Unreinheit verstanden und in dem den Nachsatz cinleitenden
Worten v nns s die Vorschrift fiir die Ver unreinigung
durch den Beischlaf, der i seinen geseztlichen Folgen von
jeder anderen Beriihrung verschieden ist, erblickten (S.
Sifra z. St.), suchten die alten Samarit. die abweichende
Bestimmung der sie bentigigen Unreinheit zu erkliren
dadurch, dass sie ©p 5 mam d. h. ,und es tritt ihre Ab-
sonderung (unerwartet) hei ihm ein® lasen, (wie auch
Abu Said ibersetzt sile Ledoms Cso=uis nicht (ysN3), und
den Nachsatz erst mit smer (fiir das massowtib(he den
Nachsatz nur fortsetzende smw) heginnen liessen.  Somi
galt nach ihnen die sonst auffallendere Bestimmung des
Satzes nur von dem Tage, da das Blut zum ersten Male
eintritt und also die Frau noch, ehenso wie der von ihr
durch den Beischlaf berithrte Mann, volle sieben Tage un-
rein ist. Zu dieser Erklirung waren die Samarit, auch
aus inneren Grinden gezwungen, da es ja nach ihrer Auf-
fassung keine Abstufung der Unreinheiten wie bei den
Rabbinen giebt und auf den Beriihrten stets die Unreinheit
der berithrenden, verunreinigenden Person ohne Verdnderung
iiberging. (vgl. l inl. IT ¢p. X) Die Kariier haben hier, wie in
zahlreichen anderen Fillen, die sam. Deutung mit Beibe-
haltung des massor. Textes angenommen und mussten so
jener andere Griinde unterschieben. —

Einen eignen Weg schlug jede der drei-Sekten, Rabbinen,
Sam. und Kariier, in der Unterscheidung der am und 73
ein. Die ersten beziehen Satz 25 auf die an 8 aufeinander-
folgenden Tagen stattfindende Blutabsonderung wiihrend
der elf Tage, die zwischen einem jeden Menstruum liegen,
Nach den letzten dagegen spricht dieser Satz von dem
Erscheinen des Blutes acht Tage nach Beginn des eigent-
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lichen Menstruums?).  Was die alten Sam. darunter ver-
standen, wird uns nirgends mitgeteilt oder angedeutet.
Dass néimlich Munaggas Erklirung nur seine eigene, nicht
die seines Volkes ist, erhellt schon aus seinen eigenen
Worten®). ,,Das Ende der nm — sagt er — ist nach
sichen Wochen, da diese eine vollstindige Zahl ausmachen?),
und durch sie die genaue Unterscheidung zwischen dem
Gesetze tber die nm und dem der mar bestimmt wird.
Bisweilen erscheint das Blut ausserhalb der Tage der
Reinheit, bisweilen dagegen inmerhalb derselben, so dass
sie zwei bis drei Tage rein ist, dann unrein wird und ihre
Gewohnheit wihrend der Zeit der Reinigung (mnm ny) sich
dndert. Dies wiederholt sich nach sieben Reinigungen, und
sie muss dann ein Bad nehmen. Dies heisst Danaf, welches
eine bekannte Krankheit dhnlich der des Flusssiichtigen ist.
Sie hat ein langes Siechtum zur Folge, deren Veranlass-
ungen bereits die geschicktesten Aerzte und wir selbst in
mehreren Schriften dargethan haben, a)

*) Beide Deutungen werden von M. angefiihrt, letztere im
Namen Anans, und zu widerlegen gesucht.

%) Schorr (Hechaluz VIII 8. 54 ff) sieht in dieser Deutung
wieder die »alte Halachas, zu welcher Annahme ihn insbesondere
Sifra zu Levit. V, 8 wo jwmn w», die Tage der schwereren Un-
reinheit wihrend des Flusses, von den 1»p ', den darauf folgenden
Tagen der leichteren Unreinheit geschieden werden, verleitet. In-
dessen sprechen 1) diese, wie alle angefiihrten Stellen nicht von
verschicden dauernden, durch Berithrung der Menstruirenden ent-
stehenden Unreinheiten 2) nur von einem Unterschiede azwischen
den Tagen des Blutflusses und den nach diesem folgenden, nicht
aber zwischen dem zuerst erscheinenden und spéter sichtbarem
Blute, 3) verbietet geradezu Sifra zu Lev. 15, 24 diese sam,-karéische
Auffassung.

4) Ueber die Verehrung der Siebenzahl seitens der Sam. vgl.
Beer, Buch d. Jubil. 8. 45,
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Die letzten Worte deuten darauf hin, dass M. bei

dieser seiner Erklirang mehr seinen medicinischen Erfahr-
ungen, die er in unserem Werke auch sonst bekundet, (vgl,
Einl. II) als einer Tradition gefolgt ist und daher seine
abweichende Ansicht in verschiedenen Schriften als die
richtige hinzustellen sucht. Dass diese aber bei seinem
Volke nicht durchdrang, beweisen die Erklirungen anderer
samarit. Gelehrten. So sagt Ibrahim zu Lev. 15,25 ovan o
A geamd 5o 131, viele Tage d. h. so bald der
Fluss iber die dritte Woche hinaus sich erstreckt«. Anders
lehrt der Verf. des X ol dass ,das Blut der Fluss-
sichtigen dasjenige ist, bei dem die Absonderung der
Frau 2 Wochen (nach dem Beginn der monatlichen Periode)
eintritt«. a)

Wir haben demnach so viel verschiedene Erklirungen
tber die Deutung von mar, als uns Ueberlieferungen dariiber
vorliegen, und wir sehen zugleich, was von dem Alter und
der Zuverlissigkeit sam. Traditionen zu halten ist, wenn
nach einer so langen Vergangenheit noch so grosse Un-
einigkeit iiber die Grundbedeutungen ganzer Gesetzesab-
schnitte herrschte.

Einer &hnlichen Schwankung begegnen wir betreffs der
praktischen Ausfihrung der Lev. 15,28 genannten Vor-
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schrift iber die Zihlung der Flusssiichtigen. Die angefiihrte
Baraitah tberliefert von den sam. Frauen, dass sie withrend
ihres Blutflusses abweichend vom rabbinischen Brauche den
letzten Tag desselben zu den sieben Tagen der Zihlung
rechnen. myaw papb e 13 mpoww ov.  So filhet auch
der Ge\vz‘i]xrsm(um des Abu]famch (a- a. 0.) als ausschliess-
lich dositheischen Brauch an, dass die Frau erst von dem
auf den Blutfluss folgenden Tage an zu zihlen beginnt,
dhnlich wie bei den Festtagen von Abend bis zu Abend¢®).
Munagga aber, der dem hier erschwerenden Standpunkt
der Rabbinen (und Karder) nachzueifern sucht, lehrt auch
im Namen seines Volkes: ,,Wenn die Flusssichtige in
den Tagen ihrer Zihlung Blut von irgend welcher Farbe
sieht, so muss sie eine neue Zihlung beginnen und noch-
mals bei derselben beriicksichtigen, dass es volle Tage
vom Abend bis zum Abend sind, wie bei der Schipfung,
und sie darf dann nicht einen Teil des Tages fir einen
Tag zihlen®. a)

Der am Schluss behandelte Streitpunkt, betreffs der
Unreinheit der Wochnerin, ist bereits jid. Zeitschr. I S. 51
und Hechaluz V, S. 29 und VII 1,58 niher exortert. Doch

5) Vgl Kirchheim, Karme Schomron pg. 26; arab. lautet d. St.
N3 e o Nl sy Y aﬁv,aaﬁs RBVEIER SN
gjl,iﬂ L55§ gjfiﬂ oy olasd sk )L._}JJ?, Fs stinde
demnach (yxol= bei der mai, obwohl es sonst von der 73
gebraucht wird. Allerdings miisste dann Abulfatach, der doch
Jahrhunderte nach Munagga lebte, entweder blindlings seinem
Original gefolgt sein, ohne an die Verinderung in seiner Zeit zu
denken, oder M.’s Auffassung wiire nur eine voriibergehende, resp.
wie auch sonst manchmal, eine individuelle. Eine andre Auffassung
dieser Stelle s. bei Herzfeld, Geschichte des Volkes Israel, 1I, 600.
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spricht  die Thatsache, dass mit den Sam. zugleich auch
die alten Perser, withrend der 40-, resp. 80 tdgigen Unrein-
heit einer gebiirenden Frau den ehelichen®, Umgang und
sonstige Apniiherungen verbieten (Sommer, hibl. Abhand-
lungen S. 275), sowie dass heide Vélker dhnlich wie die
alten Inder eine strenge Absonderung der menstruirenden
Frau auferlegen”), welche Ansicht bei den Rabbinen nur
veremzelt und nie in so ausgedehntem Maasse vorkommt,
(vgl. Hechaluz, VIII, S. 53 ff.), endlich der Umstand, dass
die auffallende Art, die verunrveinigten Orte durch Feuer
zu reinigen, bei Sam.und syrischen Heiden die gleiche ist,
(vgl. Einl. Abschn. T) wahrlich nicht fir einen altisrae-
litischen Ursprung dieser Gesetzesdeutungen.  Vielmehr ist
es mehr als wahrscheinlich, dass bei den mannigfachen
Beziehungen und scheinbaren Verwandschaften, in denen
gerade die im Orient verbreiteten, heidnischen Anschauungen
iber Reinheit zu den entsprechenden biblischen Bestimm-
ungen stehen, die Sam. hier mehr als irgendwo ein Stiick
Heidentum zu erhalten wund vielleicht unbewusst die heil.
Schrift  von diesem Standpunkt aus zu erkliven ver-
sucht waren®),

%) Auch bei den um Bagdad wohnenden Sabiern besteht das
Verbot, sich 40 Tage lang von der Gebirerin fern zu halten.
(Siouffi, la religion des Soubbas pg. 200).

") Vgl. samarit. Briefe und Petermann: Reise im Orient 277,
fiir die Perser: Spiegsl, Avesta Vend. 218 ff, Einltg. zu Visper.
44 ff.; fir die Jnder: Gesetze des Manu IV, 4 ff u. 1b.. 57, .-wo
sogar das Sprechen mit einer solchen Frau verboten wird.

%) Kiirzer ist dies Thema behandelt im LS?LXN Ols” ep. 11,
(LLMJL,SL. .\S‘L..>fj§ KQJ.Q?/...S\:‘ fy bl O Loz Laas L)
und noch summarischer in den Briefen der Sam.




VITA.

Natus sum, Leopoldus Wreschner, fidei veteri addictus
Vratislaviae a. h. saec. LXV. die duodecimo mensis Februarii
patre Wolfio, matre Charlotte. Gymnasium regium patriae
urbis ad aedem S. Mathiae per septem annos frequentavi.
Parentes mei diligentissimi ad me educandum atque exco-
lendum quam plurimum poterant curae contulerunt. Testi-
monio maturitatis anno MDCCCLXXXIV impetrato, almam
universitatem Viadrinam unum semestre petii, scholis orien-
talibus, quas habuerunt vv. ill. Fraenkel, Gractz, Praetorius,
operam navans, eodem tempore scholas praeceptorum
seminarii judaico-theologici, a Friinkel conditi, audivi. Deinde
ad universitatem Berolinensem me ‘contuli ibique quinque
semestria studiis philologiae orientalis, philosophiae, theo-
logiae iudaicae me dedidi; scholas audivi vv. ill. Barth,
Jahn, Paulsen, Schrader, Zeller, itemque scholis praecep-
torum seminarii rabbinici sub auspiciis Dr. Hildesheimer
florentis interfui. Omnibus praeceptoribus, maxime autem
Prof. Barth, optime de me merito, gratias nunc ago quam
maximas. —




®@F Zur Beachtung PR
Die vollstandige Abhandlung wird in den
Wochen erscheinen.

Drack von H. Itxkowski, Berlin, Gr. Hamburgerstr. 18-19,
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